GRUNDFOS INSTRUKCIJA

SL1 and SLV pumps

1.1 - 11 kW, 50/60 Hz DIN

Jrengimo ir naudojimo instrukcija

= E| Installation and operating instructions in other
¥ languages for 50/60 Hz
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LietuvisSkai (LT) Jrengimo ir naudojimo instrukcija

Originalios angliSkos versijos vertimas
Sioje jrengimo ir naudojimo instrukcijoje aprasyti 1,1-
11 kW "Grundfos" SL1 ir SLV siurbliai.
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Prie$ produkto jrengimg perskaitykite $j
dokumentg. Produkto jrengimo ir
naudojimo metu reikia laikytis vietiniy
reikalavimy ir visuotinai priimty geros
praktikos taisykliy.

§j jrenginj gali naudoti 8 mety ir vyresni
vaikai bei asmenys su sumazéjusiais
fiziniais, jutiminiais ar protiniais
gebéjimais, arba neturintys patirties ir
saugiai naudoti jrenginj ir supranta su tuo
susijusius pavojus.

Draudziama vaikams su $iuo jrenginiu
zaisti. Draudziama vaikams be priezitros
atlikti valymo ir prieziaros darbus.
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1. Bendra informacija

1.1 Pavojaus teiginiai

,Grundfos” jrengimo ir naudojimo instrukcijose,
saugos instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati
pateikti toliau nurodyti simboliai ir pavojaus teiginiai.

PAVOJUS

Nurodo pavojinga situacijg, kurios
neiSvengus, pasekmés bus mirtis arba
sunkus kdno suzalojimas.

ISPEJIMAS

Nurodo pavojingg situacijg, kurios
neiSvengus, pasekmeés gali bati mirtis arba
sunkus kdino suzalojimas.

DEMESIO

Nurodo pavojinga situacijg, kurios
neiSvengus, pasekmés gali bati lengvas
arba vidutinis klino suzalojimas.

> B P

Pavojaus teiginiy struktdra yra tokia:

SIGNALINIS ZODIS
Pavojaus aprasymas

Ispéjimo ignoravimo pasekmes.
- Pavojaus iSvengimo veiksmai.

>



1.2 Pastabos

,Grundfos*® jrengimo ir naudojimo instrukcijose,
saugos instrukcijose ir serviso instrukcijose gali bati
pateikti toliau nurodyti simboliai ir pastabos.

Siy nurodymy bdtina laikytis sprogiai
aplinkai skirty produkty atveju.

Mélynas arba pilkas skritulys su baltu
simboliu nurodo, jog reikia atlikti veiksma,
kad baty iSvengta pavojaus.
Raudonas arba pilkas apskritimas su
jstrizu braksiu, gali bati su juodu simboliu,
nurodo, kad veiksmo negalima atlikti arba
ji reikia nutraukti.

[ ]

Jei $iy nurodymy nesilaikoma, pasekmés
gali bati blogas jrangos veikimas arba
gedimas.

N\, 1 4
—O— Patarimai, kaip atlikti darbg lengviau.
FAW A4S

1.3 Tikslinés grupés

Si jrengimo ir naudojimo instrukcija yra skirta
profesionaliems montuotojams.

2. Produkto pristatymas

2.1 Produkto aprasymas

Sioje instrukcijoje pateikiami "Grundfos" SL1 ir SLV

panardinamuyjy nuoteky ir kanalizacijos vandens

siurbliy su 1,1 - 11 kW varikliais jrengimo,

eksploatavimo ir prieziGros nurodymai. "Grundfos"

SL1 ir SLV nuoteky ir kanalizacijos vandens siurbliai

yra skirti siurbti buitines, komunalines ir pramonines

nuotekas ir kanalizacijos vanden;.

Yra dviejy rasiy siurbliai:

* SL1 nuoteky siurbliai su "S-tube" darbaraciu

¢ SLV nuoteky siurbliai su "SuperVortex" laisvo
pratekéjimo darbaraciu

Siurbliai gali bati jrengti ant automatinés movos

sistemos arba laisvai pastatyti rezervuaro dugne.

"Grundfos" SL1 ir SLV siurbliy "S-tube" ir

"SuperVortex" darbaraciai uztikrina patikimg ir

optimaly siurblio darbg.

Instrukcijoje taip pat pateikiami specialds nurodymai

dél sprogiai aplinkai skirty siurbliy.

1. pav.

SL1 siurblys

TMO04 2648 2808

Poz. Aprasymas

Kélimo rankena

Vardiné plokstelé

Alyvos varztai

ISvado flan8as

Kabelio kistukas

Apkaba

N|ojla|s~|[w N[

Siurblio korpusas

2.2 Siurbiami skysciai ir paskirtis

SL1 ir SLV siurbliai yra skirti siurbti Siuos skys¢ius:

< dideli drenazo ir pavirSinio vandens kiekiai

« buitinis kanalizacijos vanduo su tualety
nuotekomis

« kanalizacijos vanduo su daug pluosto
("SuperVortex" darbaratis)

* komunalinés ir komercinés nuotekos ir
kanalizacijos vanduo

Lietuviskai (LT)
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2.3 Eksploatavimo sglygos

SL1 ir SLV siurbliai tinka tokioms eksploatavimo

sglygoms:

* 81 rezimas (nuolatinis darbas) - siurblys visg
laikg turi bati apsemtas siurbiamo skyscio iki
variklio vir§aus. Zr. 2 pav.

* 83 rezimas (darbas su pertraukomis) - siurblys
visg laikq turi bati apsemtas siurbiamo skyscio iki
kabelio jvado virSaus. Zr. 2 pav.

Daugiau informacijos apie S1 ir S3 rezimus pateikta
skyriuje 7.2 Darbo reZimai.

7
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S1 rezimas

S3 rezimas

Skyscio temperatira

0-40 °C

Sprogiai aplinkai neskirty siurbliy atveju temperattra
trumpai (maks. 3 min.) gali bati iki 60 °C.

Aplinkos temperatiira

Nuo -20 iki +40 °C

Sprogiai aplinkai skirti siurbliai niekada
neturi siurbti skys¢iy, kuriy temperatira

yra auks$tesné kaip +40 °C.

Sprogiai aplinkai skirty siurbliy atveju
aplinkos temperatdra jrengimo vietoje turi
bati intervale nuo -20 °C iki +40 °C.
Sprogiai aplinkai skirty siurbliy su WIO
jutikliu atveju aplinkos temperatira
irengimo vietoje turi bati 0-40 °C intervale.

Sprogiai aplinkai neskirty siurbliy atveju aplinkos
temperatdra trumpai (maks. 3 min.) gali vir§yti +40
°C.

Siurbiamo skysc¢io tankis ir klampumas

Jei siurbiami skys¢iai, kuriy tankis ir / arba

S kinematinis klampumas yra didesnis nei vandens,
g naudokite atitinkamai didesnés galios variklius.
<
& Kad vamzdziy sistemoje
S nesusidaryty apnasy, palaikykite
Z juose ne mazesnj uz minimaly
.. srauto greitj. Rekomenduojami
2. pav. Sustabdymo lygiai Skyscio skysgio greiciai:
. greitis « vertikaliuose vamzdziuose:
pH vertés 0.7 mis
Stamopan_&n irengti SL1_|r SLV su_erI|a| gall_bﬁtl . «  horizontaliuose vamzdiuose:
naudojami siurbti skys€iams, kuriy pH verté yra: 10mls
Siurblio  Medziagy Medziagos H verté Lais_va.ls iki i i
tipas variantas 9 P sferinio Nuo 50 iki 100 mm, priklausomai
kino nuo siurblio dydZio.
Ketinis pralaidumas
SL1/SLY Standartm dgrbgratls ir 6,5-141) Darbo —
siurblio o Maks. 20 paleidimy per valanda.
korpusas rezimas
Neradijanciojo
plieno
SLV Q darbaratis ir 6-14"

ketinis siurblio
korpusas

N Kintan¢iy pH verciy atveju pH intervalas yra 4-14.



2.4 Identifikacija

Vardiné plokstelé

Vardinéje ploksteléje nurodyti siurblio darbiniai
duomenys ir sertifikatai. Vardiné plokstelé yra
variklio korpuso Sone, netoli kabelio lizdo.

Prie siurblio pridétg papildoma varding plokstele
pritvirtinkite prie kabelio galo valdymo spintoje.

1 o CE0344 & 112G ‘ 96771279 ©
2 KEMA 08ATEX 0125X -
3 Exdb h 1B T4,T3 Gb g
4 Type: SLV.80.80.110.EX.2.51D 8
5 Model: 9687208500000001 L ——7
6 P.c. 0845 1P68 ¥ 20m 8
9 Hmax: 44.9 m|Qmax: 90 m7h 10
1 Motor: 3~ Tmax.. 40 °C 12
13 P1: 12.5 kW|P2: 11.0 kW 14
15 n: 2950 min"'|Cosg: 0.89 16
17 380-415 VA | 224-208 A 18
19 \d A 20
FAL 50 Hz|Insul.class: H 22
21——7EN 12050-1 Weight: 180 kg 24
23 &\ Made in Tatabanya, Hungary 25
oC€ crunbFos™

DK-8850 Bjerringbro, Denmark

3. pav. Vardiné plokstelé

TMO7 5414 3919

Poz. Aprasymas
1 Sertifikatai
2 Saugumo sprogioje aplinkoje sertifikato Nr.
3 Ex aprasymas
4 Tipas
5 Modelio numeris
6 Pagaminimo kodas (metai ir savaité)
7 Korpuso klasé pagal IEC
8 Maksimalus jrengimo gylis
9 Maksimalus slégio aukstis
10  Maksimalus debitas
1 Faziy skaicius
12 Maksimali skysc€io temperatira
13 Nominali naudojama galia
14 Veleno galia
15  Nominalios apsukos
16  Galios koeficientas
17 Nominali jtampa, D
18  Nominali srove, D
19  Nominali jtampa, Y
20 Nominali srove, Y
21 Daznis
22  lzoliacijos klasé
23  Statybos produkty reglamento standartas
24 Masé be kabelio
25 Pagaminimo $alis

Lietuviskai (LT)
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Tipo Zyméjimo paaiSkinimai

Siurblys gali bati identifikuotas pagal siurblio
vardinéje ploksteléje nurodytg tipg. Pavyzdys:
SLV.80.80.40.A.Ex.4,50.0D.Q

Kodas Pavadinimas

Paaiskinimas

0B

oD

1D

OE

1E

Jtampa ir
paleidimo
badas

OF

0G

1F

1G

3 x400-415V,
tiesioginis paleidimas

3 x380-415V,
tiesioginis paleidimas

3 x380-415V,
Zvaigzdés-trikampio
perjungimas

3 x220-240 V,
tiesioginis paleidimas

3 x220-240V,
2vaigzdés-trikampio
perjungimas

3 x220-277 V,
Zvaigzdés-trikampio
perjungimas

3 x 380-480V,
2vaigzdés-trikampio
perjungimas

3 x220-277 V,
prijungimas trikampiu /
380-480 V prijungimas
Zvaigzde

3 x 380-480 V,
2vaigzdés-trikampio
perjungimas

Tuscia

Karta

oe]

1-0ji karta

2-0ji karta

3-0ji karta

4-0ji karta

Kodas Pavadinimas PaaiSkinimas
sL Siurblio tipas ~ orundfos” nuoteky
siurblys
1 "S-tube" darbaratis
Darbaracio - -
Vv tipas SuperVortex
darbaratis
50
Laisvas sferinio
65 kdno Maksimalus kiety
80 pralaidumas daleliy dydis
- [mm]
100
65
80 Siurblio iSvadas Nominalus siurblio
100 [mm] iSvado skersmuo
150
40 Galia [kW] 18éjimo galia P2/10
TusCia  versija su Standartiné versija
A jutikliu Versija su jutikliu
Tusdia Ne_skirtg spr(l)lgiai
o B aplinkai versija
Siurblio versija UE——
Ex Sprogiai aplinkai skirta
versija
2 2 poliai
Poliy skaiius
4 4 poliai
50 . N 50 Hz
60 Daznis [Hz] 60 Hz

Tuscia

Siurblio
medziagos

Ketinis darbaratis,
siurblio korpusas ir
variklio korpusas

Neradijangiojo plieno
darbaratis, ketinis
siurblio korpusas ir
variklio korpusas

Tuscia
Specialus
variantas

Standartinio
asortimento siurblys

Pagal specialy
uzsakyma pagamintas
siurblys

*

Maksimalus daznis naudojant daznio keitiklj



2.5 Sertifikatai

SL1 ir SLV siurbliai yra patikrinti "Dekra" / KEMA.
Sprogiai aplinkai skirtos versijos turi du patikrinimo
sertifikatus:

* ATEX(EU): KEMAOBATEX0125X
* |ECEx: [IECEx KEM08.0039X
Abu sertifikatus iSdavé "Dekra".

Sertifikato standartai
ATEX:

Tiesioginés pavaros siurblys be jutiklio:

CE 0344 & 112 GExdb h IIB T4 Gb

Tiesioginés pavaros siurblys su jutikliu:

CE 0344 & 112 G Exdb eb h mb IIB T4 Gb

Per daznio keitiklj maitinamas siurblys be jutiklio:

CE 0344 & 112 GExdb h IIB T3 Gb

Per daznio keitiklj maitinamas siurblys su jutikliu:

CE 0344 & 11 2 G Exdb eb hmb IIB T3 Gb

IECEx: IEC 60079-0:2017, IEC 60079-1:2014, IEC 60079-7:2017, IEC 60079-18:2017

Siurblys be jutiklio:

Ex db 1IB T3,T4 Gb

Siurblys su jutikliu:

Ex db eb mb T3,T4 Gb

2.5.1 Europa

Direktyva / standartas  Kodas

Aprasymas

CE atitikties Zenklinimas pagal ATEX direktyvg 2014/34/ES.
CE 0344 = 0344 - tai paskelbtosios jstaigos, kuri turi sertifikuotg ATEX atitikties
patikrinimo sistemg, numeris.

@ = |ranga atitinka darnujj Europos standartg.
ATEX I _ lrangos grupé pagal ATEX direktyva, nustatancig Sios grupés
jrangai taikytinus reikalavimus.
2 _ lrangos kategorija pagal ATEX direktyva, nustatancig Sios
kategorijos jrangai taikytinus reikalavimus.
G = Dujy arba gary sudaromos sprogios aplinkos.
Ex = Saugumo sprogioje aplinkoje Zenklas.
h Konstrukcinis saugumas "c" ir panardinimas j skystj "k" pagal EN
1SO 80079-36:2016 ir EN ISO 80079-37:2016
db = Atsparus liepsnai korpusas pagal EN 60079-1:20014
. eb = WIO jutiklio apsauga pagal EN 60079-7:2015+A1:2017
Darnusis Europos
standartas EN 60079-0 mb = WIO jutiklio inkapsuliavimas pagal EN 60079-18:2015+A1:2017
B _ Dujy Klasifikacija, zr. EN IEC 60079-0: 2018. Dujy grupé B apima

dujy grupe A.

T4/T3 _ Maksimali pavir§iaus temperatira yra 135 °C / 200 °C pagal EN IEC

60079-0:2018

Gb = |rangos apsaugos lygis

Standartiniai variantai yra TUV LGA (paskelbtoji jstaiga pagal statybos produkty direktyva) sertifikuoti pagal
EN 12050-1 arba EN 12050-2 (nurodyta vardinéje ploksteléje).

Lietuviskai (LT)
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2.5.2 Australija ir Naujoji Zelandija

Australijai ir Naujajai Zelandijai skirti sprogiai
aplinkai pritaikyti variantai yra sertifikuoti kaip Ex db
11B T3/T4 Gb (be WIO jutiklio) arba Ex db eb mb IIB
T3/T4 Gb (su WIO jutikliu).

Standartas Kodas Aprasymas
Ex = Srities klasifikacija pagal IEC 60079-10-1
db = Atsparus liepsnai korpusas pagal IEC 60079-1:2014
eb = WIO jutiklio apsauga pagal IEC 60079-7:2017
IEC 60079-0 and mb = WIO jutiklio inkapsuliavimas pagal IEC 60079-18:2017
IEC 60079-1 B _ Duijy klasifikacija, zr. IEC 60079-0: 2017. Dujy grupé B apima dujy
grupe A.
_ Maksimali pavirSiaus temperatdra yra 135 °C / 200 °C pagal IEC 60079-
T4/T3 = .
0:2017
Gb = |rangos apsaugos lygis

3. Produkto priémimas

Prie$ pradédami jrengimo darbus, patikrinkite:

« ar gautas siurblys atitinka uzsakyma;

« ar siurblys tinka elektros tinklo, j kurj bus
jungiamas, jtampai ir dazniui;

« ar nepazeisti priedai ir kita jranga.

3.1 Produkto transportavimas

Siurblj galima transportuoti ir laikyti vertikalioje arba

horizontalioje padétyje.

DEMESIO

Suspaudimo pavojus
A Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Pasirdpinkite, kad siurblys negaléty
nuriedéti ar nuvirsti.

3.2 Produkto gabenimas ir kélimas

Visa kélimo jranga turi bati tinkama atliekamiems
darbams ir prie§ pradedant kelti siurblj patikrinta, ar
néra pazeista. Jokiu atveju negalima virsyti kélimo
jrangos keliamosios galios. Siurblio masé nurodyta
siurblio vardinéje ploksteléje.

lSPEJIMAS

Suspaudimo pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Siurblj visada kelkite uz jo kélimo
rankenos arba, jei siurblys yra
pritvirtintas prie padéklo, $akiniu
keltuvu. Niekada nekelkite siurblio uz

maitinimo kabelio, Zarnos arba
vamzdzio.

Kélimo rankena

TMO6 3920 1215

Kélimo rankena

4. pav.



4. Saugumas

Siurblius rezervuaruose turi jrengti
specialiai apmokyti asmenys.

Darbai rezervuaruose ir $alia jy turi bati
atliekami laikantis vietiniy taisykliy.

@ Jei jrengimo vietos aplinka yra galimai

sprogi, Zzmonéms joje draudziama dirbti.

Saugumo sumetimais visus darbus rezervuare turi
prizidréti ne siurblio rezervuare esantis asmuo.

1, Visus techninés priezitros ir remonto
-O- darbus reikia atlikti siurblj iSkélus i$
7Y™ rezervuaro.

Panardinamuyjy kanalizacijos vandens ir nuoteky
siurbliy rezervuaruose gali bati kanalizacijos
vandens arba nuoteky su toksiSkomis arba ligas
sukelianiomis medziagomis. Visi darbuose
dalyvaujantys darbuotojai turi bati su tinkamomis
individualios saugos priemonémis ir darbiniais
drabuziais. Visi darbai su siurbliu ir prie jo turi bati
atliekami grieztai laikantis higienos normy.

DEMESIO
Suspaudimo pavojus
Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
A - Prie§ keldami siurblj patikrinkite, ar
kélimo rankena uzverzta. Dél
nerdpestingumo siurblj keliant ar

transportuojant gali bati suzeisti Zmonés
arba sugadintas siurblys.

4.1 Potencialiai sprogi aplinka

Jei siurbliai naudojami potencialiai sprogioje
aplinkoje, reikia naudoti sprogiai aplinkai skirtus
siurblius. Zr. skyriy 2.5 Sertifikatai.

SL1 ir SLV siurblius grieztai draudziama
naudoti siurbti sprogiems, liepsniems ar

@ degiems skysciams.

Objekto klasifikacija turi patvirtinti vietinés
prieSgaisrinés tarnybos.

Specialios sprogiai aplinkai skirty SL1 ir

SLV siurbliy saugaus naudojimo sglygos:

1. Drégmeés relés ir termorelés turi bati
prijungtos toje pacioje grandinéje, bet
turi turéti atskirus aliarmo i$éjimus
(variklio sustabdymas) didelés
drégmés arba aukstos variklio
temperataros atveju.

2. KeiCiami varztai turi bati A2-70 arba
aukstesnés klasés pagal EN/ISO 3506-
1.

3. Dél informacijos apie atspariy liepsnai
jung€iy matmenis kreipkités j
gamintojg.

4. Siurbiamo skyscio lygj turi sekti du
lygio jungikliai, prijungti prie variklio
valdymo grandinés. Minimalus skyscio
lygis priklauso nuo jrengimo tipo ir yra
nurodytas $ioje jrengimo ir naudojimo
instrukcijoje.

5. Stacionariai prijungtas kabelis turi bati
tinkamai mechaniskai apsaugotas ir
prijungtas prie tinkamos gnybty
plokstés, esancios ne potencialiai

sprogioje aplinkoje.
6. Nuoteky siurbliy aplinkos temperattros
intervalas yra nuo -20 °C iki +40 °C, o

maksimali darbiné temperatdra +40 °C.
Siurbliui su vandens alyvoje jutikliu
maziausia galima aplinkos temperatira
yra 0 °C.

7. Apsaugos nuo perkaitimo statoriaus
apvijose nominali suveikimo
temperatdra yra 150 °C ir ji turi
uztikrinti maitinimo atjungima. Po
maitinimo atjungimo, jis turi bati
jjungiamas tik rankiniu badu.

8. Valdymo modulis turi apsaugoti WIO
jutiklj nuo maitinimo $altinio, prie kurio
jis yra prijungtas, trumpojo jungimo
srovés. Maksimali srové i$ valdymo
modulio turi bati apribota iki 350 mA.

9. Jei naudojamas daznio keitiklis,
maksimali siurblio pavirSiaus
temperatdra gali bati 200 °C.

10. WIO jutiklis skirtas naudoti tik
galvaniSkai atskirtoje grandinéje.

11. Kabelio jungties fiksavimo verzlé turi
bati kei¢iama tik identiSka verzle.
12. WIO jutiklis turi bati prijungtas kaip

nurodyta Sioje jrengimo instrukcijoje.

EX siurbliuose WIO jutiklis yra
pasirinktinai.

Lietuviskai (LT)
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5. Mechaninis jrengimas

Uz standarto EN 60079-14 reikalavimy
laikymasi atsako klientas.

ISPEJIMAS

Kano suzalojimas

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Siurblius rezervuaruose turi jrengti
specialiai apmokyti asmenys. Darbai
rezervuaruose ir Salia jy turi bati
atliekami laikantis vietiniy taisykliy.

@ Jei jrengimo vietos aplinka yra galimai

sprogi, zmonéms joje draudziama dirbti.

ISPEJIMAS

Suspaudimo pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Jrengimo metu visada prilaikykite siurblj
kélimo grandinémis arba padékite jj
horizontaliai, kad baty uztikrintas jo
stabilumas.

1, Pries pradédamijrengimo darbus
-O- pasirlipinkite, kad rezervuaro dugnas bty
2™ lygus.

ISPEJIMAS

Elektros smiugis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie§ pradédami jrengimo darbus,

iSjunkite elektros maitinima ir

uzrakinkite jvadinj kirtiklj padétyje 0.

Pasirtpinkite, kad elektros maitinimas

negaléty bati atsitiktinai jjungtas.

- Prie$ pradedant dirbti su siurbliu turi
bati iSjungta bet kokia iSoriné prie
siurblio prijungta jtampa.

>

1, Daugiauinformacijos apie priedus pateikta
-O- SL1 ir SLV siurbliy duomeny lape, kurj
/Y™ galima rasti www.grundfos.com.

1
Prie siurblio pridéta papildoma varding plokstele
pritvirtinkite prie kabelio galo valdymo spintoje.
Irengimo vietoje reikia laikytis visy saugos
reikalavimy, pvz., Svieziam orui j rezervuara tiekti
reikia naudoti orapdtes.

Prie$ jrengdami siurblj, patikrinkite alyvos lygj alyvos
kameroje. Zr. skyriy 8. Produkto techniné prieZidra.
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ISPEJIMAS

Ranky sutraiSkymas

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Kai siurblys jau yra prijungtas prie
elektros tinklo, nekiskite ranky ar kokiy
nors jrankiy j siurblio jvada ir iSvada,
nebent siurblys baty iSjungtas iSémus
saugiklius arba iSjungus jvadinj kirtiklj.
Pasirdpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bati atsitiktinai jjungtas.
Pasirdpinkite, kad visos sukiosios
detalés bty sustojusios.

Kad baty iSvengta veikimo sutrikimy dél
neteisingo jrengimo, visada naudokite
"Grundfos" priedus.

DEMESIO
Suspaudimo pavojus

Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas

- Kélimo rankeng naudokite tik siurbliui
kelti. Nenaudokite jos laikyti siurbliui
eksploatavimo metu.

5.1 Jrengimo tipai

SL1 ir SLV siurbliai gali bati jrengti dviem badais:

* panardinamasis jrengimas ant automatinés
movos

« laisvai pastatomas panardinamasis jrengimas ant
Ziedinio stovo.



5.1.1 Panardinamasis jrengimas ant automatinés

movos

%Fﬂ

%

5. pav. Panardinamasis jrengimas ant

automatinés movos

Stacionariai jrengiami siurbliai gali bati montuojami

ant stacionarios automatinés movos kreipiamujy
sistemos. Automatinés movos sistema padeda
siurblj priziaréti ir remontuoti, nes jj galima lengvai
iSkelti i$ rezervuaro.

Prie$§ pradédami jrengimo darbus,

TMO04 2650 2808

jsitikinkite, kad rezervuare esanc¢iame ore

néra sprogiy dujy.

Alyvos lygj ir bakle reikia tikrinti kas 3000
darbo valandy arba maziausiai kartg per
metus.

Kai siurblys yra naujas, arba pakeitus
veleno sandariklj, po savaités
eksploatavimo patikrinkite alyvos lygj ir
vandens kiekj alyvoje.

Pasirtpinkite, kad vamzdziai bty

sumontuoti nenaudojant per didelés jégos.

L, Siurblys neturi patirti jokiy apkrovy dél

=( )= vamzdziy svorio. Kad siurblj jrengti baty

2/ lengviau ir neatsirasty vamzdziy jtempiy
ties flanSais ir varztais, naudokite laisvus
flan8us.

1., Nenaudokite vamzdyne elastingy daliy ar

N,
=( )= alkdniy. Niekada nenaudokite tokiy daliy
7Y™ vamzdZiams sutapdinti.

Darykite taip:

1.

-
a

Rezervuare isgrezkite kreipiamuyjy laikiklio
tvirtinimo skyles ir laikinai priverzkite laikiklj
dviem varztais.

Padékite automatinés movos pagrindg
rezervuaro dugne. Naudodamiesi svambalu,
nustatykite teisingg jo padétj. Priverzkite
automatine mova skeciamaisiais varztais. Jei
rezervuaro dugnas yra nelygus, automatinés
movos pagrindas turi bati atremtas taip, kad
priverzus jis baty horizontalus.

. Sumontuokite iSvado vamzdj laikydamiesi

bendrai priimty proceddry taip, kad vamzdis
nebadty deformuojamas ir jo neveikty papildomos
apkrovos ar jtempiai.

|statykite kreipiamasias j automatinés movos
pagrinda ir nupjaukite jas tiek, kad jy ilgis tiksliai
atitikty rezervuaro virSuje esancio kreipiamuyjy
laikiklio padét;.

ISsukite varztus, kuriais laikinai buvo priverztas
kreipiamuyjy laikiklis. Ant kreipiamuyjy uzdékite
vir§utinj kreipiamujy laikiklj. Priverzkite
kreipiamuyjy laikiklj rezervuaro viduje.

laisvumo, nes tai siurbliui dirbant sukelty

' Kreipiamosios neturi turéti jokio aSinio
° triuk§ma.

Prie$ nuleisdami siurblj j rezervuarg, iSvalykite i$
jo visas statybines SiukSles.

Prie siurblio iSvado pritvirtinkite kreipiamuyjy
Sliauziklj.

|statykite siurblio kreipiamuyjy Sliauziklj tarp
kreipiamujy ir prie siurblio kélimo rankenos
pritvirtinta grandine nuleiskite siurblj j rezervuara.
Kai siurblys pasieks automatinés movos
pagrinda, jis automatiSkai sandariai prisijungs.
Uzkabinkite grandinés galg ant tinkamo kablio
rezervuaro virSuje taip, kad grandiné nesiliesty
prie siurblio korpuso.

. Suvyniokite per ilgg maitinimo kabelio dalj ant

rités, kad kabelis eksploatavimo metu nebity
pazeistas. Pritvirtinkite rite prie tinkamo laikiklio
rezervuaro virSuje. Patikrinkite, ar kabelis néra
stipriai sulenktas ar prispaustas.

. Prijunkite maitinimo kabelj.

vandenj, nes vanduo gali prasiskverbti j

' Laisvojo kabelio galo negalima panardinti
e kabelj.
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5.1.2 Laisvai pastatomas panardinamasis
jrengimas ant Ziedinio stovo

Laisvai pastatomas panardinamasis
jrengimas ant Ziedinio stovo

TMO04 2651 2808

6. pav.

Laisvai pastatomi siurbliai turi bati sumontuoti ant

Ziedinio stovo. Zr. 6 pav.

Ziedinj stova galima jsigyti atskirai, kaip papildomg

prieda.

Jei naudojama Zarna, pasirtpinkite, kad ji nebdty

uzsispaudusi ir kad vidinis Zarnos skersmuo atitikty

siurblio iSvado skersmenj.

Jei naudojamas standus vamzdis, sumontuokite

dalis tokia tvarka:

1. jungtis arba mova

2. atbulinis vozZtuvas

3. sklendé

Jei siurblys bus jrengiamas tokioje vietoje, kur yra

dumblo arba dugnas yra nelygus, statykite jj ant

tvirto pagrindo.

Darykite taip:

1. Prie siurblio iSvado pritvirtinkite 90 ° alkline ir
prijunkite iSvado vamzdj arba Zarna.

2. Nuleiskite siurblj j skystj prie siurblio kélimo
rankenos pritvirtinta grandine. Pastatykite siurblj
ant lygaus, tvirto pagrindo. Pasirapinkite, kad
siurblys kaboty ant grandinés, o ne ant kabelio.
Pasirtpinkite, kad siurblys stovéty saugiai.

3. Uzkabinkite grandinés galg ant tinkamo kablio
rezervuaro virSuje taip, kad grandiné negaléty
prisiliesti prie siurblio korpuso.

4. Suvyniokite per ilgg maitinimo kabelio dalj ant
rites, kad kabelis eksploatavimo metu nebity
pazeistas. Pritvirtinkite rite prie tinkamo laikiklio
rezervuaro virSuje. Patikrinkite, ar kabelis néra
stipriai sulenktas ar prispaustas.

5. Prijunkite maitinimo kabel;.

vandenj, nes vanduo gali prasiskverbti j

' Laisvojo kabelio galo negalima panardinti
° kabelj.
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5.2 Jvado ir iSvado flanSy uzverzimo
momentai

4.6 (5) klasés galvanizuoto plieno varztai ir
verzlés

Reikalingas
uzverzimo
momentas,
DN DC Varstai suapvalintas * 5
[mm] [Nm]
Truputj Gerai
sutepta sutepta
DN 65 145 4 xM16 70 60
DN 80 160 8xM16 70 60
DN 100 180 8xM16 70 60
DN 150 240 8x M20 140 120

A2.50 (AISI 304) klasés plieno varztai ir verzlés

Reikalingas
uzverzimo
momentas,
DC et suapvalintas * 5
DN [mm] Varztai [Nm]
Truputj Gerai
sutepta sutepta
DN 65 145 4 xM16 - 60
DN 80 160 8xM16 - 60
DN 100 180 8xM16 - 60
DN 150 240 8x M20 - 120

Tarpiklis turi bati viso pavirSiaus armuoto
1., popieriaus tarpiklis, pvz., "Klingersil"
—( )= C4300. Jei naudojamas minkstesnis
tarpiklis, uzverzimo momentus reikia
perskaiciuoti.



6. Elektros jungtys

ISPEJIMAS

Elektros smugis
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Siurblys turi bati prijungtas prie iSorinio
ivadinio kirtiklio, kuriame visy kontakty
atskyrimo tarpeliai turi tenkinti standarto
EN 60204-1 reikalavimus. Turi bati
galima uzrakinti jvadinj kirtiklj padétyje
0. Elektros maitinimo prijungimas turi
tenkinti vietines taisykles.

1, Siurbliai turi bati prijungti prie valdymo
—O— spintos su variklio apsaugos rele, kurios
Y™ IEC suveikimo klasé turi bati 10 arba 15.

Variklio apsaugos grandinés maitinimas

N turi bati Zemos jtampos, 2 klasés.

—O— Zr. variklio apsaugos laidy prijungimo

Y™ schema skyriuje 6.7 Laidy prijungimo
schemos.

Apsaugos ir valdymo funkcijos

Lygio valdikliai

Kad siurblys nejsiurbty oro, nedirbty sausaja eiga ir
nevibruoty, jrenkite sustabdymo lygio jungiklj taip,
kad jis sustabdyty siurblj, kol skys¢€io lygis nenukrito
Zemiau virSutinés apkabos briaunos.

Min. 10 cm

Aliarmas
Start

S1
rezimo
stop
S3
rezimo
stop

TMO4 2654 2808

7. pav. Paleidimo ir stabdymo lygiai

Siurblys neturi dirbti sausgja eiga. Sausoji
eiga gali sukelti uzsidegimo pavojy.

Tame paciame lygyje |renkite
nepriklausoma antrinj lygio jungiklj, kuris
sustabdyty siurblj, jei nesuveikty pirminis
sustabdymo lygio jungiklis.

Sustabdymo lygio jungikliai turi bati
pritaikyti atitinkamai S1 arba S3 rezimui.
Zr. 7 pav.

Relés ir jutikliai

Sprogiai aplinkai skirti siurbliai pasirinktinai

gali bati su WIO jutikliu. Jutiklis matuoja vandens
kiekj nuo 0 iki 20 %. Jis taip pat perduoda signala, jei
vandens kiekis yra uz matavimo diapazono riby
(ispéjimas), arba jei alyvos kameroje yra oro
(aliarmas).

Pavojingoje vietoje jrengti siurbliai turi bati
prijungti prie valdymo spintos su variklio
apsaugos rele, kurios IEC suveikimo klasé
yra 10.

"Grundfos" valdymo moduliai, siurblio
valdikliai ir Ex barjerai bei laisvas
maitinimo kabelio galas neturi bati jrengti
potencialiai sprogioje aplinkoje.

Objekto klasifikacijg turi patvirtinti vietinés
prieSgaisrinés tarnybos.

Irengiant sprogiai aplinkai skirtus siurblius,
iSorinis jZeminimo laidas turi bati saugia
jungtimi prijungtas prie ant siurblio esancio
iSorinio jzeminimo gnybto. Nuvalykite
iSorinés jZeminimo jungties pavirsiy ir
prijunkite kabelio spaustuka.

|Zeminimo laido skerspjavio plotas turi bati
ne mazesnis kaip 4 mm2, pvz., laidas HO7
V2-K (PVT 90 °) geltonas / zalias.
Pasirtpinkite, kad jzeminimo jungtis baty
apsaugota nuo korozijos.

Pasirlpinkite, kad visa apsaugos jranga
baty teisingai prijungta.

Sprogioje aplinkoje naudojami pladiniai
jungikliai turi bati sertifikuoti naudoti Sioje
aplinkoje. Kad baty uztikrintas grandinés
saugumas, prie "Grundfos" LC 231 arba
LC 241 siurblio valdiklio jie turi bati
prijungti per saugy sprogioje aplinkoje
barjera.

PAVOJUS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Jei yra maitinimo kabelis pazeistas, jj
turi pakeisti gamintojas, gamintojo

serviso partneris arba panasig
kvalifikacija turintys asmenys.
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Nustatykite variklio apsaugos automatinj
VA iSjungiklj pagal nominalig siurblio srove.
_Q_ Nominali srové nurodyta siurblio vardingje
b ploksteléje.

Jei siurblio vardinéje ploksteléje yra Ex
@ zenklas, siurblys turi bati prijungtas

N\

laikantis Sioje instrukcijoje pateikty
nurodymy.
Elektros maitinimo jtampa ir daznis yra nurodyti
siurblio vardinéje ploksteléje. Leistini jtampos
svyravimai yra nuo -10 % iki +10 % nuo nominalios
itampos. Patikrinkite, ar variklis tinka elektros tinklui,
i kurj jis bus jungiamas.
Visi siurbliai tiekiami su 10 m kabeliu laisvu galu,
iSskyrus Australijai ir Naujajai Zelandijai skirtus
siurblius, kuriy kabelio ilgis yra 15 m.
Siurbliai be jutiklio turi bati prijungti prie vieno i$ Siy
trijy tipy valdikliy:
« valdymo dézuté su automatiniu variklio
iSjungikliu, pvz. "Grundfos" CU100
¢ "Grundfos" LC 231 arba LC 241 siurblio valdiklis
« "Grundfos" DC, DCD siurblio valdiklis
Siurbliai su jutikliu turi bati prijungti prie "Grundfos"
10 113 ir vieno i$ Siy trijy tipy valdikliy:
« valdymo dézuté su automatiniu variklio
iSjungikliu, pvz. "Grundfos" CU100
* "Grundfos" LC 231 arba LC 241 siurblio valdiklis
* "Grundfos" DC, DCD siurblio valdiklis

Pries siurblio jrengima ir pirmajj paleidimag
reikia patikrinti kabelius, kad baty iSvengta

trumpuyjy jungimy.

14

Siurbliai su WIO jutikliu

DEMESIO

Elektros smigis

- Kad baty uztikrintas saugus siurbliy su
WIO jutikliu jrengimas ir
eksploatavimas, rekomenduojama
naudoti RC filtrg. Jei, siekiant iSvengti
pereinamuyjy jtampy instaliacijoje,
naudojamas RC filtras, jis turi bati
prijungtas tarp maitinimo jungties ir
siurblio.

A\

Atkreipkite démesj, kad dél Siy veiksniy gali kilti
pereinamuyjy maitinimo sistemos jtampy problemy:
* Variklio galia:

— Kuo didesné variklio galia, tuo didesnés
pereinamosios jtampos.

* Maitinimo kabelio ilgis:

— Jei galios ir signaly laidai yra lygiagretds ir arti
vieni kity, esant ilgesniems laidams
pereinamujy jtampy sukeliama interferencija
tarp galios ir signaly laidy yra didesné.

+ Skirstomosios spintos iS$déstymas:

— Galios ir signaly laidai turi bati kuo labiau
fiziSkai atskirti. Jiems esant arti vieni kity
pereinamosios jtampos sukels trikdZius.

* Maitinimo tinklo "standumas":

— Jei transformatoriné yra arti instaliacijos,
maitinimo tinklas gali bati "standus" ir
pereinamosios jtampos bus didesnés.

Jei yra kurie nors keli i$ Siy veiksniy, siurbliams su
WIO jutikliais gali reikéti jrengti RC filtrus, kad jie
baty apsaugoti nuo pereinamujy jtampy.
Pereinamuyjy jtampy galima visiskai iSvengti
naudojant sklandziuosius paleidiklius. Taciau
sklandieji paleidikliai ir kintamy apsuky pavaros kelia
kity su elektromagnetiniu suderinamumu (EMS)
susijusiy problemuy, j kurias reikia atkreipti démes;j.
Daugiau informacijos pateikta skyriuje 6.7 Daznio
keitiklio naudojimas.



6.1 Laidy prijungimo schemos

lSPEJIMAS
Elektros smigis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Pasirtpinkite, kad nebaty sumaisyti
Zemeés ir fazés laidai. Zemeés laidg reikia

prijungti pirma. PasirGpinkite, kad
produktas bty gerai jZemintas.

Siurbliai tiekiami su 7 gysly arba 10 gysly kabeliu. Zr. Zemiau pateiktas laidy prijungimo schemas.

&)

Geltonas / zalias

1) WIO

Standartiné versija
Termorelé ir drégmés
relé*

Versija su jutikliu
Termorelé, Pt1000 rezistorius,
drégmés relé ir vandens alyvoje
jutiklis

/m (Hwio

Versija su jutikliu
Termorelé, PTC termistorius*,
drégmeés relé ir vandens alyvoje
jutiklis

* Australijoje ir Naujojoje Zelandijoje parduodami 4 kW ir didesnés galios siurbliai turi PTC termistoriy.

8. pav. 7 gysly kabelio prijungimo schema, tiesioginis paleidimas

TMO4 6884 0314
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@U L2l L3 m™

OO 0T Ty T

1 3] 5] 4
U1|v1|{w1ju2

Geltonas / zalias @

23112 L3 P1 P2

TTTT] ]

6] 2[ 71 8 9 1| 3] 5] 4] 6] 2[ 7] 8 9 1] 3] 5] 4] 6] 2[ 7] 8
V2 (W2 U1|V1|W1jU2 V2 W2 U1|Vv1|w1ju2 |v2 |w2

L1 L2 3 L1L2 L3 P1 P2 P5 @ L

i ! J ! J

LLLE 7 % i % T

;

wio wio
+T
Standartiné versija Versija su jutikliu Versija su jutikliu
Termorelé ir drégmés relé* Termorelé, Pt1000 rezistorius, Termorelé, PTC termistorius®,
drégmés relé ir vandens alyvoje drégmeés relé ir vandens alyvoje
jutiklis jutiklis
* Australijoje ir Naujojoje Zelandijoje parduodami 4 kW ir didesnés galios siurbliai turi PTC termistoriy.
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9. pav.

10 gysly kabelio prijungimo schema, paleidimas Zvaigzdés-trikampio perjungimu (Y/D)

TMO04 6885 0314



Geltonas / zalias @

@u L2 L3 ™ T2 T3 @u L2 L3 Pl P2 PS5 @u L2 L3 Pl P2 PS5
1f 3] sf 4f 6f 2f 7 8 9 1] 3] 5] 4f 6f 2f 7 8 9 1f 3] 5] 4f 6f 2f 7 8 9
u1|v1|wiluz [v2|wz| ut|v1|wifuz vz [w2 u1|v1|wifuz [v2|wz|

B
n
M

)
e
L/
n
L
e

L E M U_U:L ™ C)Wlo U_q_— ™ C)WIO

+T]
Standartiné versija Versija su jutikliu Versija su jutikliu
Termorelé ir drégmés relé* Termorelé, Pt1000 rezistorius, Termorelé, PTC termistorius*,
drégmeés relé ir vandens alyvoje drégmés relé ir vandens alyvoje
jutiklis jutiklis

* Australijoje ir Naujojoje Zelandijoje parduodami 4 kW ir didesnés galios siurbliai turi PTC termistoriy.

10. pav. 10 gysly kabelio prijungimo schema, prijungimas zvaigzde (Y)

TMO04 6886 0314
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Geltonas / zalias @

@ L1 L2 L3 A ™ T2 T3 @ L1 L2 L3 A P1 P2 @ L1 L2 L3 A P1 P2 P5
5[ 4] 6] 2| 7 8 9 1] 3[ 5[ 4] 6] 2] 7 8 9 1| 3] 5[ 4] 6] 2| 7 8 9
u1fv1|wijuz v2|w2 ut|vi|wijuzjvz w2 U1fv1(wijuz (v2 w2

U1
mJ
I
nJ
L
e

— E ™ m C wIo ™ C wIO
+T
Standartiné versija Versija su jutikliu Versija su jutikliu
Termorelé ir drégmés relé* Termorelé, Pt1000 rezistorius, Termorelé, PTC termistorius*,
drégmeés relé ir vandens alyvoje drégmés relé ir vandens alyvoje
jutiklis jutiklis

* Australijoje ir Naujojoje Zelandijoje parduodami 4 kW ir didesnés galios siurbliai turi PTC termistoriy.
11. pav. 10 gysly kabelio prijungimo schema, prijungimas trikampiu (D)

I18siaiskinti, ar siurblys turi termorele, ar PTC
termistoriy, galima pamatavus variklio apvijos varza.
Zr. Zemiau pateiktg lentele.

Su10m Su15m
kabeliu kabeliu

Termorelé <50mQ <320mQ <390 mQ

PTC
termistorius

Be kabelio

>100mQ >370mQ > 440 mQ
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6.2 Siurbliy valdikliai

SL1 ir SLV siurbliai gali bati prijungti prie $iy lygio
valdymo "Grundfos" siurbliy valdikliy:

¢ LC 231 arba LC 241

* "Grundfos" DC arba DCD

Daugiau informacijos apie valdiklius pateikta
atitinkamy valdikliy jrengimo ir naudojimo
instrukcijose, kurias galima atsisiysti per
www.grundfos.com.

6.3 Termorelé, Pt1000 ir PTC termistorius

Visi SL1 ir SLV siurbliai statoriaus apvijose turi
apsaugg nuo perkaitimo.

Siurbliai be jutiklio

Siurbliai be jutiklio turi termorelg arba PTC
termistoriy. Termorelé per siurblio valdiklio apsaugos
grandineg sustabdys siurblj nutraukdama grandine, jei
yra per auksta temperatira (apie 150 °C). Varikliui
atvésus, termorelé vél uzdarys grandine. Siurbliy su
PTC termistoriumi atveju prijunkite termistoriy arba
prie PTC relés, arba I/O modulio taip, kad grandiné
baty nutraukta esant 150 °C temperatarai.

Maksimali termorelés darbiné srové yra 0,5 A, esant
500 V (kintamai) jtampai ir cos ¢ = 0,6. Relé turi
galéti atjungti maitinimo grandinés rite.

Siurbliai su WIO jutikliu

Siurbliai su WIO jutikliu apvijose turi arba termorele
ir Pt1000 jutiklj, arba PTC termistoriy, priklausomai
nuo jrengimo vietos.

Jei yra per auks$ta temperatira (apie 150 °C), per
siurblio valdiklio apsaugos grandine termorelé arba
termistorius sustabdo siurblj nutraukdami grandine.
Varikliui atvésus, termorelé arba termistorius vél
uzdaro grandine.

Maksimali Pt1000 ir termistoriaus darbiné srové yra
1 mA, esant 24 V nuolatinei jtampai.

Sprogiai aplinkai neskirti siurbliai

Kai atvésus varikliui grandiné uzdaroma, apsaugos
nuo perkaitimo prietaisas per valdiklj gali vél
automatiSkai paleisti siurblj. Australijoje ir Naujojoje
Zelandijoje parduodami 4 kW ir didesnés galios
siurbliai turi PTC termistoriy.

Sprogiai aplinkai skirti siurbliai

Sprogiai aplinkai skirty siurbliy apsaugos
nuo perkaitimo prietaisas neturi
automatiskai i$ naujo paleisti siurblio. Tai
potencialiai sprogioje aplinkoje uztikrina
apsauga nuo perkaitimo. Siurbliuose su
jutikliu tai realizuojama IO 113 modulyje
pasalinant trumpiklj tarp gnybty R1 ir R2.
Zr. elektrotechninius duomenis 10 113
irengimo ir naudojimo instrukcijoje
(net.grundfos.com/qr/i/98097396).

Atskiras variklio apsaugos automatinis
iSjungiklis arba valdiklis negali bati jrengti

potencialiai sprogioje aplinkoje.

6.4 WIO (vandens alyvoje) jutiklis

WIO jutiklis matuoja vandens kiekj alyvoje ir
iSmatuotg verte pavercia analoginiu srovés signalu.
Du jutiklio laidai yra skirti tiek jo maitinimui, tiek
signalo perdavimui j 10 113 modulj. Jutiklis matuoja
vandens kiekj nuo 0 iki 20 %. Jis taip pat perduoda
signala, jei vandens kiekis yra uz matavimo
diapazono riby (jspéjimas), arba jei alyvos kameroje
yra oro (aliarmas). Kad jutiklis bty mechaniskai
apsaugotas, jis yra sumontuotas neradijanciojo
plieno vamzdelyje.

TMO04 5238 2909 - TM03 1164 1105

12. pav. WIO jutiklis

6.4.1 WIO jutiklio sumontavimas

Sumontuokite jutiklj Salia vienos i$ veleno sandariklio
angy. Zr. 12. pav.. Kad j jutiklj patekty alyvos, jis turi
bati paverstas variklio sukimosi kryptimi.
Pasirdpinkite, kad jutiklis baty panardintas alyvoje.

6.4.2 Techniniai duomenys

|éjimo jtampa: 12-24 V (nuolatiné)

I1Séjimo srove: 3,4-22mA
Naudojama galia: 0,6 W
Aplinkos temperatira:  0-70 °C

Taip pat zr. 10 113 jrengimo ir naudojimo instrukcija,
kurig galima atsisiysti per www.grundfos.com.
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6.5 Drégmeés relé

Visi siurbliai standartiSkai turi drégmés rele, kuri per
maitinimo kabelj turi bati prijungta prie atskiro

automatinio iSjungiklio, zr. skyriy 6. Elektros jungtys.

Drégmeés relé yra variklio apacioje. Jei variklyje
atsiranda drégmés, relé nutraukia grandine ir
perduoda signalg j 10 113.

Drégmés relé yra neatsistatanti, todél jai suveikus,
turi bati pakeista.

Drégmeés relé yra prijungta prie valdymo kabelio ir
turi bati prijungta prie siurblio valdiklio apsauginés
grandinés. Zr. skyriy 6. Elektros jungtys.

DEMESIO
Elektros smigis
Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
A - Siurblio valdiklio automatiniame variklio
iSjungiklyje turi bati grandiné, kuri
automatiSkai nutraukia elektros

maitinimag, kai atsidaro apsauginé
siurblio grandiné.

6.6 10 113

10 113 modulis sudaro sasajg tarp "Grundfos"
nuoteky siurblio su jutikliais ir siurblio valdiklio.
Svarbiausi jutikliy bisenos duomenys rodomi
priekiniame skydelyje.

Prie vieno 10 113 modulio gali bati prijungtas vienas
siurblys.

Kartu su jutikliais IO 113 modulis sudaro galvaninj
atskyrima tarp siurblio variklio jtampos ir prijungto
valdiklio.
Standartinés 10 113 modulio funkcijos:
« siurblio apsauga nuo perkaitimo
« Siy parametry sekimas:
— variklio apvijy temperatara
— nuotékis (WIO)
— drégmé siurblyje
« statoriaus izoliacijos varzos matavimas
« siurblio sustabdymas aliarmo atveju

* nuotolinis siurblio stebéjimas per RS-485
prievadg ("Modbus" arba "GENIbus")

« siurblio valdymas per daznio keitiklj
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13. pav. 10 113 modulis

TMO05 1881 3811

Poz. Aprasymas
1 Aliarmo relés gnybtai
2 Analog_iniq ir skaitmeniniy jéjimy ir iSéjimy
gnybtai
3 Maitinimo jtampos gnybtai
4 PotVenci'om.elFras sftgtor'iaus izpliacijos .
varzos jspéjimo ribinei vertei nustatyti
5 "GENIbus" arba "Modbus" RS-485 gnybtai
6 Drégmés matavimo indikatorius
7 Statoriaus izoliacijos varzos indikatorius
8 Nuotékio indikatorius (WIO)
9 Siurblio vibracijy indikatorius
10 Statoriz_aus izoliacijos varzos matavimo
gnybtai
1 Siurblio jutikliy prijungimo gnybtai
12 Konfigaravmo DIP jungikliai
13  Variklio temperataros indikatorius
14 Aliarmy panaikinimo mygtukas
15 Variklio darbo indikatorius
16  Serviso indikatorius
17  Skaitmeniniy i$éjimy gnybtai




6.7 Daznio keitiklio naudojimas

Jei variklis maitinamas per daznio keitiklj,
sprogiai aplinkai skirty siurbliy
temperatdros klasé turi bati T3.

Visy tipy SL1 ir SLV siurbliai gali bati naudojami su
daznio keitikliu, kad blty sumazintos energijos
sgnaudos.

Kad vamzdziuose nesikaupty nuosédos, valdomy
apsuky siurblys turi dirbti taip, kad skyscio greitis
baty didesnis kaip 1 m/s.

Siuose siurbliuose, maitinant juos per daznio keitiklj,
atsiranda tik labai mazos guoliy sroveés.

Jei naudojamas daznio keitiklis, reikia laikytis
Zemiau pateikty nurodymy:

Prie$ jrengdami daznio keitiklj apskai€iuokite
maziausig leisting sistemos daznj, kad baty
iSvengta nulinio debito.

Nesumazinkite variklio apsuky iki maziau kaip
50 % nominaliy apsuky.

Palaikykite didesnj kaip 1 m/s skyscio srauto
greitj.

Kad iSvengtuméte nuosédy kaupimosi
vamzdziuose, nors kartg per parg paleiskite
siurblj nominaliomis apsukomis.

Kad variklis nebaty perkrautas, nevirSykite
vardinéje ploksteléje nurodyto daznio.

Maitinimo kabelis turi bati kuo trumpesnis. Esant
ilgesniems maitinimo kabeliams padidéja pikinés
jtampos. Zr. naudojamo daznio keitiklio
techninius duomenis.

Naudokite daznio keitiklio j&jimo ir i§éjimo filtrus.
Zr. naudojamo daznio keitiklio techninius
duomenis.

Jei yra pavojus, kad elektromagnetiniai triukSmai
trikdys kitg elektros jranga, naudokite ekranuotg
maitinimo kabelj. Zr. naudojamo daznio keitiklio
techninius duomenis.

Apsauga nuo variklio perkaitimo turi bati
prijungta.

Minimalus perjungimo daznis yra 2,5 kHz.
Galimas kintamas perjungimo daznis.

Pikiné jtampa ir dU/dt turi atitikti lenteléje
nurodytas vertes. Pateiktos vertés yra
maksimalios vertés variklio gnybtuose. | kabelio
itaka neatsizvelgta. Dél faktiniy verciy ir kabelio
itakos pikinei jtampai bei dU/dt zr. daznio keitiklio
techninius duomenis.

Maks. pasikartojanti Maks. dU/dt
pikiné jtampa Uy 400V
I\ [VIu sek.]
850 2000

Jei siurblys yra Ex sertifikuotas siurblys,
pasitikrinkite, ar konkretaus siurblio Ex sertifikate
yra leidZiamas daznio keitiklio naudojimas.
Nustatykite daznio keitiklio U/f santykj pagal
variklio duomenis.

Bdatina laikytis vietiniy taisykliy ir standarty.

Kai siurblys naudojamas su daznio keitikliu, reikia
atsizvelgti j Siuos aspektus:

O:_

Nustatykite daznio keitiklj darbui pastoviu sukimo
momentu. Turi bati naudojama impulso plocio
moduliacija.

UZstrigusio rotoriaus sukimo momentas bus
mazesnis, priklausomai nuo daznio keitiklio tipo.
Zr. pasirinkto daznio keitiklio jrengimo ir
naudojimo instrukcijg.

Naudojant daznio keitiklj, gali padidéti veleno
sandariklio ir guoliy dévéjimasis.

Gali padidéti akustinis triukmingumas. Zr.
naudojamo daznio Keitiklio jrengimo ir naudojimo
instrukcijg.

Gali pasikeisti guoliy ir veleno sandariklio darbo
saglygos.

Daugiau informacijos apie siurblius,
maitinamus per daznio keitiklj, pateikta
"Grundfos" produkty centre https://

b productselection.grundfos.com.

Daugiau informacijos apie daznio keitiklio naudojima
ieSkokite pasirinkto daznio keitiklio duomeny lape
bei jrengimo ir naudojimo instrukcijoje.
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7. Paleidimas

PAVOJUS

Elektros smugis

Mirtis arba sunkus kino suzalojimas

- Prie$ pradedant dirbti su siurbliu, reikia
iSimti saugiklius arba i$jungti jvadinj
kirtiklj. Pasirdpinkite, kad elektros
maitinimas negaléty bati atsitiktinai
jjungtas. Pasirapinkite, kad visa
apsaugos jranga baty teisingai
prijungta. Siurblys neturi dirbti sausaja
eiga.

PAVOJUS

Suspaudimo pavojus
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Siurbliui dirbant neatidarykite apkabos.

7.1 Bendra paleidimo procediira

Si procedira galioja naujoms instaliacijoms ir
patikrinimui po remonto, jei paleidimas vykdomas
praéjus kuriam laikui po siurblio nuleidimo j
rezervuarg.

Prie$ paleisdami siurblj patikrinkite, ar
jvade yra teigiamas slégis.

1. ISimkite saugiklius ir patikrinkite, ar darbaratis
gali laisvai suktis. Pasukite darbaratj ranka.

2. Patikrinkite alyvos kameroje esancios alyvos
blkle. Taip pat Zr. skyriy 8.2 .

3. Patikrinkite sistemos, varzty, tarpikliy, vamzdziy,
voztuvy ir sklendziy bakle.

4. Sumontuokite siurblj sistemoje.

5. Jjunkite elektros maitinima.

6. Patikrinkite, ar tinkamai veikia stebésenos
moduliai, jei jie naudojami.

7. Siurbliy su WIO jutikliu atveju, jjunkite |0 113 ir
patikrinkite, ar néra aliarmy ir jspéjimy. Zr. skyriy
6.6 10 113.

8. Patikrinkite oro varpy, pladiniy jungikliy arba
elektrody nustatymus.

9. Patikrinkite darbaragio sukimosi kryptj. Zr. skyriy
7.3 Sukimosi kryptis.

10. Atidarykite sklendes, jei jos yra.

11. Patikrinkite, ar S1 rezimo atveju skyscio lygis yra
virs§ varjklio, o S3 rezimo atveju - vir§ kabelio
ivado. Zr. 16 pav. Jei minimalus lygis
nepasiektas, siurblio nepaleiskite.

12. Paleiskite siurblj ir leiskite jam trumpai padirbti.
Patikrinkite, ar skysc€io lygis mazéja.

13. Stebékite, ar slégis iSvade ir naudojama srové
yra normalis. Jei ne, siurblyje gali bati like oro.

1, Kad pasalintuméte siurblio korpuse likusj
-O- ora, siurbliui dirbant paverskite jj kélimo
7Y™ grandine.

22

Nedelsiant sustabdykite siurblj Siais
atvejais:

* nenormalus triuk§mas

* nenormalios vibracijos

» elektros maitinimo sutrikimas

* vandens tiekimo sutrikimas

» kitas siurblio sutrikimas

Nepaleiskite siurblio i§ naujo, kol
nenustatyta ir nepasalinta sutrikimy
priezastis.

Praéjus eksploatavimo savaitei arba po veleno
sandariklio pakeitimo, patikrinkite kameroje esancios
alyvos bukle. Siurbliy be jutiklio atveju tai atliekama
paimant alyvos bandinj. Procedira aprasyta skyriuje
8. Produkto techniné priezidra.

Kiekvieng kartg, kai siurblys iSkeliamas i$
rezervuaro, prie$ siurblj vél paleisdami atlikite
auksc¢iau nurodytg proceddra.

7.2 Darbo rezimai

Siurbliai skirti darbui su pertraukomis (S3). Kai
siurbliai yra visiSkai panardinti, jie gali dirbti ir nuolat
(S1).

83, darbas su pertraukomis

Darbo rezime S3 siurblys 10 minuciy laikotarpiu turi
dirbti 4 minutes ir biti sustabdytas 6 minutes. Zr. 14
pav.

Siame darbo reZime siurblys yra dalinai panardintas
siurbiamame skystyje. Skyscio lygis turi siekti bent
kabelio jvado vir8y variklio korpuse. Zr. 2 pav.

P

Darbas

4 min. 6 min.

Stop

I 10 min. t

TMO4 4527 1509

14. pav. S3, darbas su pertraukomis



S$1, nuolatinis darbas

Siame darbo reZime siurblys gali dirbti nuolat, jis
neturi bati sustabdomas, kad atvésty. Zr. 15 pav.

Siurblys pakankamai ausinamas, nes yra visiSkai
panardintas. Zr. 2 pav.

P

Darbas

Stop

15. pav. S1, nuolatinis darbas

Min. 10 cm

Aliarmas
Start

S1
rezimo
stop
S3
rezimo
stop

16. pav. Paleidimo ir stabdymo lygiai

TMO04 4528 1509

TMO4 2654 2808

7.3 Sukimosi kryptis

N\, 1 7
19\
-
Prie$ paleisdami siurblj patikrinkite darbaracio
sukimosi kryptj.
Teisingg darbaracio sukimosi kryptj nurodo ant

variklio korpuso esanti rodyklé. Teisinga sukimosi
kryptis yra pagal laikrodzio rodykle.

Norint patikrinti darbaracio sukimosi kryptj,
siurblj galima labai trumpam paleisti ir
nepanardinus j skystj.

Darbaracio sukimosi krypties patikrinimas
Darbaracio sukimosi kryptj reikia patikrinti kiekvieng
karta, kai siurblys prijungiamas naujoje vietoje.

Procediira

1. Pakabinkite siurblj ant kélimo jtaiso, pvz.,
keltuvo, naudojamo nuleisti siurblj j rezervuarg.

2. Paleiskite ir sustabdykite siurblj stebédami, j
kurig puse jis pasisuks (truktelés). Jei maitinimas
prijungtas teisingai, darbaratis suksis pagal
laikrodzZio rodykle, t. y. siurblys truktelés prie$
laikrodzio rodykle. Zr. 17 pav.

3. Jei sukimosi kryptis yra neteisinga, sukeiskite
tarpusavyje bet kuriuos du maitinimo kabelio
faziy laidus. Zr. 8-11 pav.

TMO04 2657 2808

17. pav. Trukteléjimo kryptis
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8. Produkto techniné prieziira ISPEJIMAS

Elektros smigis
Uz standarty EN 60079-17 ir EN 60079-19 A Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas
reikalavimy laikymasi atsako klientas. - Kabelius gali keisti tik "Grundfos" arba
igaliotos remonto dirbtuveés.
DEMESIO

Astrus elementas
Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Lieskite darbaratj tik su apsauginémis

lSPEJIMAS

Biologinis pavojus

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Dirbkite su tinkamomis individualios

pirstinemis. saugos priemonémis ir darbiniais

drabuziais. Laikykités galiojanciy

Batina laikytis visy sprogioje aplinkoje higienos normy. Gerai perplaukite

jrengtiems siurbliams taikomy taisykliy. siurblj §variu vandeniu ir po isardymo

Pasiripinkite, kad potencialiai sprogioje perplaukite siurblio dalis. Jei produktas

aplinkoje nebiity atliekami jokie darbai. buvo naudojamas su toksiskais
skysciais, jis klasifikuojamas kaip
uzterstas.

Prie$§ pradédami jrengimo darbus,
jsitikinkite, kad rezervuare esanc¢iame ore

: : - Jei siurblys kurj laikg nebuvo
néra sprogiy dujy. @ eksploatuojamas, iSleiskite i$ jo org, kad i$§
. siurblio iSeity jame galéjusios susikaupti
DEMESIO
Kino suzalojimas
Lengvas arba vidutinis kiino suzZalojimas
- Visada prilaikykite siurblj kélimo
grandinémis arba padékite jj
horizontaliai, kad baty uztikrintas jo
stabilumas. Techninés priezidros ir
remonto metu, jskaitant transportavima j
dirbtuves, siurblj visada jtvirtinkite.

sprogios dujos.
DEMESIO
Suspaudimo pavojus
Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
- Prie$ keldami siurblj patikrinkite, ar
kélimo rankena uzverzta. Siurblj visada
kelkite uz kélimo rankenos arba, jei jis
pritvirtintas prie padéklo, $akiniu
. keltuvu. Niekada nekelkite siurblio uz
ISPEJIMAS maitinimo kabelio, Zarnos arba
Ranky sutraiskymas vamzdzio.
Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas
- Prie§ pradedant dirbti su siurbliu, reikia
iSimti saugiklius arba i$jungti jvadinj
kirtiklj. Pasirapinkite, kad elektros
maitinimas negaléty bati atsitiktinai
jjungtas. Pasirapinkite, kad visa
apsaugos jranga baty teisingai
prijungta. Nekiskite ranky ar kokiy nors
jrankiy j siurblio jvada ir iSvada, kai
siurblys jau yra prijungtas prie elektros
maitinimo.

PAVOJUS

Rankos trauma

Mirtis arba sunkus kdino suzalojimas

- Prie§ pradédami dirbti su siurbliu,
patikrinkite, ar jvadinis Kirtiklis yra
uzrakintas padétyje 0. Pasirapinkite,
kad visos sukiosios detalés baty
sustojusios.

>

Sprogiai aplinkai skirty siurbliy priezidros ir
remonto darbus turi atlikti "Grundfos" arba
jgaliotos dirbtuvés. Tai galioja tiek
elektriniams, tiek hidrauliniams
komponentams.



8.1 Techniné prieziara

Normaliomis saglygomis eksploatuojamus siurblius
reikia tikrinti kas 3000 darbo valandy arba
maziausiai kartg per metus. Jei siurbiamame
skystyje yra dumblo ar smélio, tikrinkite siurblj
dazniau.

Turi bati tikrinama:

Naudojama galia

Zr. vardine plokstele.

Alyvos lygis ir jos buklé

Kai siurblys yra naujas, arba pakeitus veleno
sandariklj, po savaités eksploatavimo patikrinkite
alyvos lygj ir vandens kiekj alyvoje. Jei alyvos
kameroje yra daugiau kaip 20 % papildomo
skyscio (vandens), tai rodo, kad veleno
sandariklis yra pazeistas. Alyva reikia keisti kas
3000 eksploatavimo valandy arba kartg per
metus.

Zr. skyriy 8.2.1 Alyvos keitimas.

Kabelio jvadas

Patikrinkite, ar kabelio jvadas neleidzia vandens,
ir ar kabelis néra stipriai sulenktas arba
suspaustas.

Siurblio dalys

Patikrinkite, ar siurblio dalys nesusidévéjusios.
Pakeiskite pazeistas dalis.

Zr. skyriy 8.2.2 Siurblio korpuso ir darbaraéio
nuémimas.

Rutuliniai guoliai

Patikrinkite, ar velenas netraska, ar lengvai
sukasi (pasukite jj ranka). Pakeiskite pazeistus
rutulinius guolius.

Jei pazeisti rutuliniai guoliai arba blogai veikia
variklis, paprastai reikia atlikti kapitalinj siurblio
remonta. Siuos darbus turi atlikti "Grundfos" arba
igaliotos remonto dirbtuvés.

Guoliai yra sutepti visam jy tarnavimo laikui.

Pazeisti guoliai gali sumazinti Ex
sauguma.

Normaliomis sglygomis eksploatuojamus
siurblius reikia tikrinti kas 3000 darbo
valandy arba maziausiai kartg per metus.
Jei siurbiamame skystyje yra dumblo ar
smélio, tikrinkite siurblj dazniau.

Siurbliai su jutikliu leidZia nuolat sekti
pagrindinius siurblio mazgus, kaip antai

veleno sandariklio bakle, guoliy ir apvijy
temperatdra, izoliacijos varzg ir drégme
variklyje.

Patikrinkite, ar velenas netraska, ar
lengvai sukasi (pasukite jj ranka).

Pakeiskite pazeistus rutulinius guolius.

+ O ziedai ir panasios detalés
Remonto ir keitimo metu, prieS montuojant
naujas dalis, reikia nuvalyti O Ziedy griovelius ir
sandarinimo pavirsius. Prie§ sumontuodami
sutepkite O Ziedus ir griovelius.

Nenaudokite guminiy daliy pakartotinai.

Sprogiai aplinkai skirtus siurblius kartg per
metus turi patikrinti jgaliotos Ex dirbtuvés.

&

Alyvos patikrinimas ir keitimas

. Naudokite "Shell Ondina X420" arba
Y~ panasaus tipo alyva, kurios savaiminio
_,Q_ uzsidegimo temperatira yra aukstesné
L kaip 180 °C.

8.2 Siurblio iSardymas

Kai siurblys yra naujas, arba pakeitus
veleno sandariklj, po savaités
eksploatavimo patikrinkite alyvos lygj ir

vandens kiekj alyvoje.

1 x, . . . x
M~ Zr. serviso vaizdo jraSus

A www.grundfos.com.

8.2.1 Alyvos keitimas

Po 3000 siurblio darbo valandy, arba kartg per
metus, pakeiskite alyvos kameroje alyva kaip
aprasyta Zemiau.
Jei buvo kei¢iamas veleno sandariklis, reikia pakeisti
ir alyva.
DEMESIO
Sléginé sistema
Lengvas arba vidutinis kiino suzalojimas
é - Alyvos kameroje gali bati padidéjes
slégis. Atlaisvinkite varztus atsargiai ir

neiSsukite jy iki galo, kol slégis
nenukris.
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Alyvos iSleidimas

5.

Atitarnavusig alyvg reikia utilizuoti laikantis
vietiniy taisykliy.

Padékite siurblj ant lygaus pavirsiaus taip, kad
vienas alyvos varztas bty nukreiptas Zemyn.
Po alyvos varztu padékite skaidry maziausiai 1
litro talpos inda.

ISsukite apatinj alyvos varztg.

ISsukite virSutinj alyvos varzta.

Patikrinkite i$ variklio iSleistg alyva. Jei alyvos
spalva yra pilk8vai balta, joje gali bati vandens.
Jei alyvoje yra vandens, tai reiSkia, kad veleno
sandariklis pazeistas ir jj reikia pakeisti.

Jei alyvos yra maziau nei nurodyta skyriuje

8.4 Alyvos kiekis, tai rei$kia, kad veleno
sandariklis yra pazeistas. Jei veleno sandariklis
nebus pakeistas, gali bati pazeistas variklis.

Nuvalykite tarpikliy ir alyvos varzty pavirsius.

Alyvos jpylimas

1.

2.

3.
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Pasukite siurblj taip, kad alyvos jpylimo angos
baty virSuje, viena pries kita.

Alyvos jpylimas / oro iSleidimas

TMO04 6477 0410

18. pav. Alyvos jpylimo angos

Ipilkite alyva | kamera.
Reikalingas alyvos kiekis nurodytas skyriuje
8.4 Alyvos kiekis.

|sukite alyvos varztus su naujais tarpikliais.

8.2.2 Siurblio korpuso ir darbara¢io nuémimas
Poz. numeriai nurodyti priede, skyriuje Exploded
drawings, 40 ir 41 psl.

Procediira

1. Atlaisvinkite apkabg (92).

2. Pirstais iSsukite varztg (92a).

3. Tarp au$inimo gaubto ir siurblio korpuso jkiSe du

atsuktuvus, nuimkite siurblio korpusg (50).

4. I8sukite varztg (188a). Laikykite darbaratj dirziniu

raktu.

19. pav. Darbaracio nuémimas

5. Atlaisvinkite darbaratj (49) lengvai
pastuksendami j jo krastg. Tada jj nuimkite.

TMO04 6476 0410

6. ISimkite kaistj (9a) ir darbaracio spyruokle (157).



8.2.3 Sandarinimo ziedo ir dilimo ziedo
nuémimas
Procediira
1. Apverskite siurblio korpusg apacia j virsy.
2. Prakalu nukalkite sandarinimo Ziedg (46) nuo
siurblio korpuso.

TMO02 8420 5103

20. pav. Sandarinimo ziedo nuémimas

3. Nuvalykite siurblio korpusa toje vietoje, kur buvo
sandarinimo Ziedas.

4. Atsuktuvu nuimkite dilimo Ziedg (49c).

TMO02 8422 5103

21. pav. Dilimo Ziedo nuémimas

5. Nuvalykite darbaratj toje vietoje, kur buvo dilimo
Ziedas.

8.2.4 Veleno sandariklio iSémimas

Procediira

1
2.
3.
4
5

ISsukite varztus (188).

Nuimtuvu nuimkite alyvos kameros gaubtg (58).

ISsukite varztus (186).
Nuimtuvu nuimkite veleno sandariklj (105).
Nuimkite O Ziedg (153b).

Procediira (siurblys su WIO jutikliu)

1.

2.
3.
4

o

ISsukite varztus (188).

Nuimtuvu nuimkite alyvos kameros gaubtg (58).

I$sukite varztus (186).

Nuo veleno sandariklio nuimkite jutiklj (521) ir
laikiklj (522).

Nuimtuvu nuimkite veleno sandariklj (105).
Nuimkite O Ziedg (153b).
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8.3 Siurblio surinkimas

8.3.1 Uzverzimo momentai

Uzverzimo momentas

Poz. Pavadinimas Kiekis Matmenys [Nm]
92a Varztas 1 12+2
M8 20+2
118a Varztas 2
M10 303
174 VarZtas 1 4+1
. . 7 gysly kabelis 505
181 Prispaudimo verzlé 1 -
10 gysly kabelis 755
186 VarzZtas 72
182 VarZtas 202
187 VarZtas 202
M8 20+2
188 VarZtas 2
M10 303
M10 50+5
188a  Varztas 2
M12 75+5
193 VarzZtas 2 162
1, Priesuzdedami O ziedus padenkite juos
=( )- "Rocol Sapphire Aqua-Sil" arba panasiu
K4 N
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8.3.2 Veleno sandariklio uzdéjimas

Procediira

1.
2.

3.
4.

5.
6.

Uzdékite ir sutepkite O Ziedg (153b).

Svelniai uzmaukite veleno sandariklj (105) ant
veleno.

Isukite ir uzverzkite varztus (186).

| alyvos kameros gaubtg (58) jdékite O Ziedg
(107) ir ji sutepkite.

UZzdékite alyvos kameros gaubta.

Isukite ir uzverzkite varztus (188).

Procediira (siurblys su WIO jutikliu)

1.
2.

3.

Uzdékite ir sutepkite O Ziedg (153b).

Svelniai uzmaukite veleno sandariklj (105) ant
veleno.

Vienu i$ varzty (186) priverzkite laikiklj (522) ir
jutiklj (521).

|sukite antrg varztg ir abu varztus (186)
uzverzkite.

| alyvos kameros gaubtg (58) jdékite O Zieda
(107) ir ji sutepkite.

Patikrinkite, ar jutiklis yra teisingoje padétyje. zr.
skyriy 6.4.1 WIO jutiklio sumontavimas ir 12 pav.
Tai ypac svarbu horizontaliems siurbliams.

UzZdékite alyvos kameros gaubta.
|sukite ir uzverzkite varztus (188).

8.3.3 Sandarinimo ziedo ir dilimo Ziedo uzdéjimas

Procediira

1.

2.
3.

Sutepkite sandarinimo ziedg (46) muilinu
vandeniu.

|statykite sandarinimo Ziedg j siurblio korpusa.

Naudodamiesi prakalu arba medine trinkele,
ikalkite sandarinimo Ziedg j siurblio korpusa.

22. pav. Sandarinimo ziedo uzdéjimas

UZzdékite dilimo zieda (49c) ant darbaracio.

Naudodamiesi medine trinkele, jkalkite dilimo
Ziedq | vieta.

23. pav. Dilimo Ziedo uzdéjimas

TMO2 8421 5103

TMO02 8423 5103
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8.3.4 Darbaracio ir siurblio korpuso uzdéjimas

Procediira

1. ]dékite spyruokle (157) ir kaistj (9a).
Uzdédami darbaratj prilaikykite kaistj.

2. Uzdékite darbaratj (49).

Uzdékite poverzle (66) ir jsukite varztg (188a).

4. Uzverzkite varztg (188a) iki 75 Nm. Laikykite
darbaratj dirZiniu raktu.

5. Pasizymékite kai$cio vietg ant siurblio korpuso.

6. Pasizymékite pir§to angos vietg ant alyvos
kameros.

7. Uzdékite O ziedg (37) ir sutepkite jj alyva.

8. |dékite siurblio dalj j siurblio korpusg (50).

9. Uzdékite apkabg (92).

10. Uzverzkite varztg (92a) iki 12 Nm.

11. Patikrinkite, ar darbaratis gali laisvai be
pasipriesinimo suktis.

8.4 Alyvos kiekis

Lenteléje nurodyta, kiek alyvos turi bati SL1 ir SLV
siurbliy alyvos kameroje. Alyvos tipas: Shell Ondina
X420.

w

Galia Alyvos kiekis
[kW] U]
2,2 0,6
3,0 0,6
4,0 1,0
2 poliai 6,0 1,0
7,5 1,0
9,2 1,2
11,0 1,2
1,1 0,6
1,3 0,6
1,5 0,6
4 poliai 22 06
3,0 1,0
4,0 1,0
5,5 1,0
7,5 1,2

Atitarnavusig alyva reikia utilizuoti laikantis
vietiniy taisykliy.

8.5 Remonto komplektai

Dél SL1 ir SLV siurbliy remonto komplekty Zr.
www.grundfos.com arba remonto komplekty
kataloga.
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8.6 Uztersti siurbliai

Jei produktas buvo naudojamas su
' skys¢iais, kurie yra pavojingi arba toksiski,
° jis klasifikuojamas kaip uzterstas.

Jei j "Grundfos" kreipiamasi dél tokio siurblio
remonto, prie$ pristatant jj remontui, reikia pateikti
duomenis apie siurbtus skyscius. Jei duomenys
nepateikiami, "Grundfos" gali atsisakyti priimti siurblj
remontui.

Kreipiantis dél remonto visada reikia pateikti
duomenis apie skystj.

Prie§ perduodant produkta, jj reikia kuo geriau
iSplauti.

9. Sandéliavimas

Jei siurblys sandéliuojamas ilgesnj laika, jj reikia
apsaugoti nuo drégmés ir karscio.
Laikymo temperatdra: nuo -30 °C iki +60 °C.

Jei siurblys sandéliuojamas ilgiau kaip
metus arba nuo jo jrengimo iki
' eksploatacijos pradzios praeis daug laiko,
° bent kartg per ménes;j reikia pasukti
siurblio darbarat;.

Jei siurblys buvo naudojamas, pries$ jj sandéliuojant
reikia pakeisti alyva.

Po ilgo sandéliavimo, prie$ pradedant siurblj
eksploatuoti, jj reikia patikrinti. Patikrinkite, ar
darbaratis gali laisvai suktis. Ypac atkreipkite démesj
i veleno sandariklio, O Ziedy, alyvos ir kabelio jvado
bukle.


http://www.grundfos.com

10. Sutrikimy paieska

PAVOJUS

Elektros smiugis

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie§ pradédami jrengimo darbus,
iSjunkite elektros maitinima ir
uzrakinkite jvadinj kirtiklj padétyje 0.
Pasirtpinkite, kad elektros maitinimas
negaléty bati atsitiktinai jjungtas. Prie§
pradedant dirbti su siurbliu turi bati
iSjungta bet kokia iSoriné prie siurblio
prijungta jtampa.

VAN
&
_:Q:_

PAVOJUS

Ranky sutraiSkymas

Mirtis arba sunkus kiino suzalojimas

- Prie$ bet kokig sutrikimy diagnostikg
reikia iSimti saugiklius arba iSjungti
jvadinj kirtiklj. PasirGpinkite, kad
elektros maitinimas negaléty bati
atsitiktinai jjungtas. Pasirapinkite, kad
visos sukiosios detalés baty
sustojusios.

Batina laikytis visy sprogioje aplinkoje

irengtiems siurbliams taikomy taisykliy.
Pasirtpinkite, kad potencialiai sprogioje
aplinkoje nebaty atliekami jokie darbai.

Siurbliy su jutikliu atveju sutrikimy paieska
pradékite nuo siurblio basenos patikrinimo
10 113 priekiniame skydelyje.

Zr. 10 113 jrengimo ir naudojimo
instrukcija.

Sutrikimas

Priezastis

Priemonés

1.

Variklis nepasileidzia.

Perdega saugikliai
arba i$ karto suveikia
variklio apsaugos

a)

Néra jtampos; trumpasis
jungimas; pramusimas j Zeme
kabelyje arba variklio apvijoje.

Kabelj ir variklj turi patikrinti ir sutaisyti
kvalifikuotas elektrikas.

isjungiklis b) Naudojami netinkami saugikliai. ~Naudokite tinkamo tipo saugiklius.
Démesio. c) Darbaratj uzblokavo “ ) )
L . . M N |18valykite darbaratj.
Nepaleiskite siurblio nesSvarumai.
dar kartg! S . - o
d) Nesureguliuoti arba pazeisti oro Sureguliuokite arba pakeiskite oro
varpai, pladiniai jungikliai arba varpus, pladinius jungiklius arba
elektrodai. elektrodus.
e) Drégmé statoriaus korpuse
(aliarmas). Pakeiskite O Ziedus, veleno sandariklj ir
10 113 nutraukia maitinimo drégmeés rele.
jtampa.*
f)  WIO jutiklis neapsemtas alyvos  Patikrinkite veleno sandariklj, jei reikia,
(aliarmas). 10 113 nutraukia ji pakeiskite, jpilkite alyvos ir
maitinimo jtampa.* panaikinkite 10 113 aliarma.
g) Per maza statoriaus izoliacijos Panaikinkite 10 113 aliarma, zr. 10 113
varza.* irengimo ir naudojimo instrukcija.
2. Slu‘rblysl dirba, b_e‘t po a) Nustatyta per Zema variklio ) Nustatykite rele pagal vardingje
kurio laiko suveikia apsaugos iSjungiklio termorelés O . ;
- . ploksteléje pateiktus duomenis.
variklio apsaugos verté.
iSjungiklis. b) Dél didelio jtampos kritimo Pamatuokite jtampg tarp dviejy variklio
padidéjo vartojama sroveé. faziy. Leistinas nuokrypis: nuo -10 % iki
+6 %. Atstatykite tinkama elektros
maitinima.
c) Darbaratj uzblokavo
nesSvarumai. ISvalykite darbarat;.
Padidéjusi visy trijy faziy srovée.
d) Neteisinga sukimosi kryptis. Patikrinkite darbaracio sukimosi kryptj ir,

jei reikia, sukeiskite tarpusavyje du
maitinimo kabelio faziy laidus. Zr. skyriy
7.3 Sukimosi kryptis.

31

Lietuviskai (LT)



(177) rexsianjory

Sutrikimas Priezastis Priemonés

3. Praéjus kiek laiko a) Per auksta skyscio temperatira. Sumazinkite skyscio temperatdra.
suveikia siurblio b) Per didelis siurbiamo skyséio
termorelé. Y Atskieskite siurbiamg skystj.

klampumas.
c) Neteisingas elektros maitinimo  Patikrinkite ir iStaisykite elektros
prijungimas maitinimo prijungima.

4. SIUEb|yS ghrba per a) Dafbarat[ u_zblokavo I$valykite darbarat].
mazu naSumu ir nesvarumai.
naudoja per dgyg b) Neteisinga sukimosi kryptis. Patikrinkite darbaracio sukimosi kryptj ir,
elektros energijos. L s :

jei reikia, sukeiskite tarpusavyje du
maitinimo kabelio faziy laidus. Zr. skyriy
7.3 Sukimosi kryptis.

5. Siurblys dirba, bet a) Uzdaryta arba uzsikim$usi Patikrinkite iSvado sklende - jg

nesiurbia skys¢io. iSvado sklendé. atidarykite ir/arba iSvalykite.
b) Uzsikim$es atbulinis voztuvas. ISvalykite atbulinj voztuva.
c) Siurblyje yra oro. ISleiskite i$ siurblio ora.
6. Perdidelis galios a) Neteisinga sukimosi kryptis. Patikrinkite darbaracio sukimosi kryptj ir,
naudojimas (SLV). jei reikia, sukeiskite tarpusavyje du
maitinimo kabelio faziy laidus. Zr. skyriy
7.3 Sukimosi kryptis.
b) Darbarafj uzblokavo ISvalykite darbaratj.
nesvarumai.

7. TriukSmingas darbas a) Neteisinga sukimosi kryptis. Patikrinkite darbaracio sukimosi kryptj ir,
ir didelés vibracijos jei reikia, sukeiskite tarpusavyje du
(SL1). maitinimo kabelio faziy laidus. Zr. skyriy

7.3 Sukimosi kryptis.
b) Da'rbaratl u;blokavo |Svalykite darbarat;.
nesvarumai.
8. Siurblys uzsikim$es. a) Skystyje yra dideliy daleliy. Pasirinkite didesnio pralaidumo siurblj.
b) Skyscio pavirsiuje susidaré

pldduriuojantis sluoksnis.

Rezervuare jrenkite maisytuva.

*
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11. Techniniai duomenys

+ 3x220-240V £ 10 %, 50 Hz
*+ 3x380-415V + 10 %, 50 Hz

Maitinimo « 3Xx400-415V £ 10 %, 50 Hz
jtampa
* 3x220-277V =10 %, 60 Hz
*+ 3x380-480V + 10 %, 60 Hz
Korpuso
Klasé IP68 (pagal IEC 60529)
Izoliacijos o
Klasé H (180 °C)
Maksimalus
slégis 6 bar
I1Svado flan$o skersmenys:
+ DNG65
+ DN80
Matmenys . DN 100
+ DN 150

(pagal EN 1092-2)

Visy siurbliy korpusai turi ketinj PN 10 i§vado flan$g.

Darbo kreivés

Siurblio darbo kreivés pateiktos
www.grundfos.com.

Sias kreives reikia laikyti orientacinémis.

Atskirai galima uzsisakyti tiekiamo siurblio bandymy
kreives.

Pasirdpinkite, kad siurblys nedirbty uz
rekomenduojamo darbo rezimo riby.

Siurblio triukSmingumas < 70 dB(A)

» Garso galios matavimas atliktas pagal to ISO
3743.

« Garso galia apskaiciuota 1 metro atstumu pagal
1ISO 11203.

Siurblio garso slégio lygis yra mazesnis uz EB
masiny direktyvoje 2006/42/EB nurodytas ribines
vertes.

12. Atlieky tvarkymas

Sis gaminys ir jo dalys turi bati likviduojamos

laikantis aplinkosaugos reikalavimy:

1. Naudokités valstybinés arba privacios atlieky
surinkimo tarnybos paslaugomis.

2. Jei tai nejmanoma, kreipkités i GRUNDFOS
bendrove arba GRUNDFOS remonto dirbtuves.

Ant produkto esantis perbraukto Siuksliy

konteinerio simbolis nurodo, kad

produkta draudziama iSmesti su
]

buitinémis atliekomis. Kai Siuo simboliu

pazymétas produktas nustojamas

naudoti, jj reikia pristatyti j vietiniy
institucijy nurodyta atlieky surinkimo vieta. Atskiras
tokiy produkty surinkimas ir perdirbimas padeda
saugoti aplinka ir Zmoniy sveikata.
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Priedas

Dimensions and weights

Pumps without accessories

«©

]

™

@

(=2}

S

3

D@2 g

D1n- D2n- Weight
Pump type A Cc D E F H DN1 Dc1 D& DN2 Dc2 D@2 Ikl
SL1.50.65.22.2 641 366 171 216 321 93 65 145 4xM16 65 145 4x18 86
SL1.50.65.30.2 641 366 171 216 321 93 65 145 4xM16 65 145 4x18 89
SL1.50.65.40.2 677 407 200 227 379 93 65 145 4xM16 65 145 4x18 115
SL1.50.80.22.2 641 366 171 216 321 100 65 145 4xM16 80 160 8x18 87
SL1.50.80.30.2 641 366 171 216 321 100 65 145 4xM16 80 160 8x18 90
SL1.50.80.40.2 677 407 200 227 379 100 65 145 4xM16 80 160 8x18 116
SL1.80.80.15.4 682 435 171 272 347 100 100 180 8xM16 80 160 8x18 95
SL1.80.80.22.4 682 435 171 272 347 100 100 180 8xM16 80 160 8x18 107
SL1.80.80.30.4 711 505 200 319 397 118 100 180 8xM16 80 160 8x18 137
SL1.80.80.40.4 748 505 200 319 397 118 100 180 8xM16 80 160 8x18 142
SL1.80.80.55.4 755 505 200 319 397 118 100 180 8xM16 80 160 8x18 149
SL1.80.80.75.4 818 530 217 328 423 118 100 180 8xM16 80 160 8x18 193
SL1.80.100.15.4 682 435 171 272 347 112 100 180 8xM16 100 180 8x 19 96
SL1.80.100.22.4 682 435 171 272 347 112 100 180 8xM16 100 180 8x 19 108
SL1.80.100.30.4 726 505 200 319 397 118 100 180 8xM16 100 180 8x 19 139
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Pump type A C D E F H DN Del gg? DN2 Dc2 gg; WﬁETt
SL1.80.100.40.4 748 505 200 319 397 118 100 180 8xM16 100 180 8x19 143
SL1.80.100.55.4 755 505 200 319 397 118 100 180 8xM16 100 180 8x19 150
SL1.80.100.75.4 818 530 217 328 423 118 100 180 8xM16 100 180 8x19 194
SL1.100.100.40.4 754 541 200 320 438 115 150 240 8xM20 100 180 8x22 155
SL1.100.100.55.4 762 541 200 320 438 115 150 240 8xM20 100 180 8x22 161
SL1.100.100.75.4 827 541 217 312 462 115 150 240 8xM20 100 180 8x22 202
SL1.100.150.40.4 755 541 200 320 440 143 150 240 8xM20 150 240 8x22 157
SL1.100.150.40.4 755 541 200 320 440 143 150 240 8xM20 150 240 8x22 157
SL1.100.150.55.4 762 541 200 320 440 143 150 240 8xM20 150 240 8x22 163
SL1.100.150.75.4 827 541 217 306 472 143 150 240 8xM20 150 240 8x22 204
SLV.65.65.22.2 684 396 171 246 321 102 80 160 8xM16 65 145 4x18 88
SLV.65.65.30.2 684 396 171 246 321 102 80 160 8xM16 65 145 4x18 O
SLV.65.65.40.2 718 456 200 276 380 106 80 160 8xM16 65 145 4x18 117
SLV.65.80.22.2 685 397 171 247 321 103 80 160 8xM16 80 160 8x18 89
SLV.65.80.30.2 685 397 171 247 321 103 80 160 8xM16 80 160 8x18 92
SLV.65.80.40.2 718 455 200 276 379 106 80 160 8xM16 80 160 8x18 117
SLV.80.80.11.4 711 409 171 241 339 109 80 160 8xM16 80 160 8x18 94
SLV.80.80.13.4 711 409 171 241 339 109 80 160 8xM16 80 160 8x18 94
SLV.80.80.15.4 711 409 171 241 339 109 80 160 8xM16 80 160 8x18 94
SLV.80.80.110.2 782 489 217 293 413 123 80 160 8xM16 80 160 8x18 183
SLV.80.80.22.4 711 409 171 241 339 109 80 160 8xM16 80 160 8x18 106
SLV.80.80.40.4 748 460 200 267 393 109 80 160 8xM16 80 160 8x18 134
SLV.80.80.60.2 751 456 200 276 380 104 80 160 8xM16 80 160 8x18 140
SLV.80.80.75.2 751 456 200 276 380 104 80 160 8xM16 80 160 8x18 140
SLV.80.80.92.2 782 489 217 293 413 123 80 160 8xM16 80 160 8x18 183
SLV.80.100.11.4 711 407 171 241 337 109 80 160 8xM16 100 180 8x18 95
SLV.80.100.13.4 711 407 171 241 337 109 80 160 8xM16 100 180 8x18 95
SLV.80.100.15.4 711 407 171 241 337 109 80 160 8xM16 100 180 8x18 95
SLV.80.100.110.2 782 499 217 303 413 123 80 160 8xM16 100 180 8x18 184
SLV.80.100.22.4 711 407 171 241 337 109 80 160 8xM16 100 180 8x18 107
SLV.80.100.40.4 748 458 200 267 391 109 80 160 8xM16 100 180 8x18 135
SLV.80.100.60.2 751 466 200 286 380 108 80 160 8xM16 100 180 8x18 141
SLV.80.100.75.2 751 466 200 286 380 108 80 160 8xM16 100 180 8x18 141
SLV.80.100.92.2 782 499 217 303 413 123 80 160 8xM16 100 180 8x18 184
SLV.100.100.30.4 737 457 200 277 380 134 100 180 8xM16 100 160 8x18 125
SLV.100.100.40.4 759 457 200 277 380 134 100 180 8xM16 100 160 8x18 130
SLV.100.100.55.4 766 457 200 277 380 134 100 180 8xM16 100 160 8x18 136
SLV.100.100.75.4 842 490 217 294 413 145 100 180 8xM16 100 180 8x22 179
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Pumps with ring stand
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Pump type V1 v2 V3 V4 V5 V6 v7 \'/%]
SL1.50.65.22.2 771 339 130 325 270 491 65 18
L1.50.65.30.2 771 339 130 325 270 491 65 18
SL1.50.65.40.2 807 341 130 325 270 519 65 18
SL1.50.80.22.2 771 339 130 325 270 496 80 18
SL1.50.80.30.2 771 339 130 325 270 496 80 18
SL1.50.80.40.2 807 341 130 325 270 525 80 18
SL1.80.80.15.4 812 364 130 355 300 567 80 19
SL1.80.80.22.4 812 364 130 355 300 567 80 19
SL1.80.80.30.4 841 390 130 355 300 623 80 19
SL1.80.80.40.4 878 390 130 355 300 623 80 19
SL1.80.80.55.4 885 390 130 355 300 623 80 19
SL1.80.80.75.4 948 390 130 355 300 648 80 19
SL1.80.100.15.4 812 369 130 355 300 591 100 19
SL1.80.100.22.4 812 369 130 355 300 591 100 19
SL1.80.100.30.4 856 395 130 355 300 647 100 19
SL1.80.100.40.4 878 395 130 355 300 647 100 19
SL1.80.100.55.4 885 395 130 355 300 647 100 19
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Pump type V1 v2 V3 V4 V5 V6 v7 \7)
SL1.80.100.75.4 948 395 130 355 300 672 100 19
SL1.100.100.40.4 941 445 186 450 400 711 100 22
SL1.100.100.55.4 948 445 186 450 400 711 100 22
SL1.100.100.75.4 1.013 445 186 450 400 706 100 22
SL1.100.150.40.4 941 555 186 450 400 807 150 22
SL1.100.150.40.4 941 555 186 450 400 807 150 22
SL1.100.150.55.4 948 555 186 450 400 807 150 22
SL1.100.150.75.4 1.013 555 186 450 400 803 150 22
SLV.65.65.22.2 812 372 128 330 280 524 65 18
SLV.65.65.30.2 812 372 128 330 280 524 65 18
SLV.65.65.40.2 846 376 128 330 280 568 65 18
SLV.65.80.22.2 813 373 128 330 280 530 80 18
SLV.65.80.30.2 813 373 128 330 280 530 80 18
SLV.65.80.40.2 846 376 128 330 280 573 80 18
SLV.80.80.11.4 839 379 128 330 280 527 80 18
SLV.80.80.13.4 839 379 128 330 280 527 80 18
SLV.80.80.15.4 839 379 128 330 280 527 80 18
SLV.80.80.110.2 910 393 128 330 280 607 80 18
SLV.80.80.22.4 839 379 128 330 280 527 80 18
SLV.80.80.40.4 876 379 128 330 280 578 80 18
SLV.80.80.60.2 879 374 128 330 280 574 80 18
SLV.80.80.75.2 879 374 128 330 280 574 80 18
SLV.80.80.92.2 910 393 128 330 280 607 80 18
SLV.80.100.11.4 840 354 128 330 280 549 100 18
SLV.80.100.13.4 840 354 128 330 280 549 100 18
SLV.80.100.15.4 840 354 128 330 280 549 100 18
SLV.80.100.110.2 910 368 128 330 280 641 100 18
SLV.80.100.22.4 840 354 128 330 280 549 100 18
SLV.80.100.40.4 876 354 128 330 280 600 100 18
SLV.80.100.60.2 879 353 128 330 280 598 100 18
SLV.80.100.75.2 879 353 128 330 280 598 100 18
SLV.80.100.92.2 910 368 128 330 280 641 100 18
SLV.100.100.30.4 867 411 130 355 300 599 100 19
SLV.100.100.40.4 889 411 130 355 300 599 100 19
SLV.100.100.55.4 896 411 130 355 300 599 100 19
SLV.100.100.75.4 972 422 130 355 300 632 100 19
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Pumps on auto coupling
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Pump type z2 z3 z4 z6 z7 z8 29 2[1]0 Z11 Z12a Z14 z15 Z16 Dc1 DN1  ZM
SL1.50.65.22.2 210 95 140 700 513 363 81 1.5 740 99 1 175 266 145 65 4xMI16
SL1.50.65.30.2 210 95 140 700 513 363 81 1.5 740 99 1 175 266 145 65 4xMI16
SL1.50.6540.2 210 95 140 741 554 375 81 1.5 775 97 1 175 266 145 65 4xM16
SL1.50.80.22.2 220 95 160 719 526 376 81 1.5 774 133 13 171 345 145 65 4xM16
SL1.50.80.30.2 220 95 160 719 526 376 81 1.5 774 133 13 171 345 145 65 4xM16
SL1.50.80.40.2 220 95 160 760 567 387 81 1.5 808 132 13 171 345 145 65 4xM16
SL1.80.80.15.4 220 95 160 788 595 432 81 1.5 790 108 13 171 345 180 100 4 xM16
SL1.80.80.22.4 220 95 160 788 595 432 81 1.5 790 108 13 171 345 180 100 4 xM16
SL1.80.80.30.4 220 95 160 858 666 480 81 1.5 793 82 13 171 345 180 100 4 xM16
SL1.80.80.40.4 220 95 160 858 666 480 81 1.5 830 82 13 171 345 180 100 4 xM16
SL1.80.80.55.4 220 95 160 858 666 480 81 1.5 837 82 13 171 345 180 100 4 xM16
SL1.80.80.75.4 220 95 160 883 690 489 81 15 900 82 13 171 345 180 100 4 xM16
SL1.80.100.154 260 110 270 878 652 489 110 2.0 830 148 0 220 413 180 100 4xM16
SL1.80.100.22.4 260 110 270 878 652 489 110 2.0 830 148 0 220 413 180 100 4xM16
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Pump type Z2 723 zZ4 26 Z1 28 29 'l Z11 Z12a Z14 Z15 Z16 Dc1 DN1 M

SL1.80.100.30.4 260 110 270 948 722 536 110 2.0 848 122 0 220 413 180 100 4xM16
SL1.80.100.40.4 260 110 270 948 722 536 110 2.0 870 122 0 220 413 180 100 4xM16
SL1.80.100.55.4 260 110 270 948 722 536 110 2.0 877 122 0 220 413 180 100 4xM16
SL1.80.100.75.4 260 110 270 972 747 545 110 2.0 940 122 0 220 413 180 100 4xM16
SL1.100.100.40.4 260 110 270 983 758 537 110 2.0 880 125 0 220 413 240 150 4xM16
SL1.100.100.55.4 260 110 270 983 758 537 110 2.0 886 125 0 220 413 240 150 4xM16
SL1.100.100.75.4 260 110 270 983 758 529 110 2.0 951 125 0 220 413 240 150 4xM16
SL1.100.150.40.4 300 110 280 1093 780 559 110 2.0 919 164 0 280 450 240 150 4xM16
SL1.100.150.40.4 300 110 280 1093 780 559 110 2.0 919 164 0 280 450 240 150 4xM16
SL1.100.150.55.4 300 110 280 1093 780 559 110 2.0 926 164 0 280 450 240 150 4xM16
SL1.100.150.75.4 300 110 280 1093 780 545 110 2.0 990 164 0 280 450 240 150 4xM16
SLV.65.65.22.2 210 95 140 730 543 394 81 15 747 63 1 175 266 160 80 4xM16
SLV.65.65.30.2 210 95 140 730 543 394 81 1.5 747 63 1 175 266 160 80 4xM16
SLV.65.65.40.2 210 95 140 790 604 424 81 15 778 60 1 175 266 160 80 4xM16
SLV.65.80.22.2 220 95 160 750 557 408 81 1.5 782 97 13 171 345 160 80 4xM16
SLV.65.80.30.2 220 95 160 750 557 408 81 15 782 97 13 171 345 160 80 4xM16
SLV.65.80.40.2 220 95 160 808 616 437 81 15 812 94 13 171 345 160 80 4xM16
SLV.80.80.11.4 220 95 160 762 569 402 81 15 802 91 13 171 345 160 80 4xM16
SLV.80.80.13.4 220 95 160 762 569 402 81 15 802 91 13 171 345 160 80 4xM16
SLV.80.80.15.4 220 95 160 762 569 402 81 15 802 91 13 171 345 160 80 4xM16
SLV.80.80.110.2 220 95 160 842 650 454 81 1.5 859 77 13 171 345 160 80 4xM16
SLV.80.80.22.4 220 95 160 762 569 402 81 15 802 91 13 171 345 160 80 4xM16
SLV.80.80.40.4 220 95 160 813 620 428 81 15 840 91 13 171 345 160 80 4xM16
SLV.80.80.60.2 220 95 160 809 617 437 81 15 847 96 13 171 345 160 80 4xM16
SLV.80.80.75.2 220 95 160 809 617 437 81 1.5 847 96 13 171 345 160 80 4xM16
SLV.80.80.92.2 220 95 160 842 650 454 81 15 859 77 13 171 345 160 80 4xM16
SLV.80.100.11.4 260 110 270 850 624 458 110 2.0 842 131 0 220 413 160 80 4xM16
SLV.80.100.13.4 260 110 270 850 624 458 110 2.0 842 131 0 220 413 160 80 4xM16
SLV.80.100.15.4 260 110 270 850 624 458 110 2.0 842 131 0 220 413 160 80 4xM16
SLV.80.100.110.2 260 110 270 942 716 520 110 2.0 899 117 0 220 413 160 80 4xM16
SLV.80.100.22.4 260 110 270 850 624 458 110 2.0 842 131 0 220 413 160 80 4xM16
SLV.80.100.40.4 260 110 270 901 675 484 110 2.0 857 109 0 220 413 160 80 4xM16
SLV.80.100.60.2 260 110 270 909 683 503 110 2.0 883 132 0 220 413 160 80 4xM16
SLV.80.100.75.2 260 110 270 909 683 503 110 2.0 883 132 0 220 413 160 80 4xM16
SLV.80.100.92.2 260 110 270 942 716 520 110 2.0 899 117 0 220 413 160 80 4xM16
SLV.100.100.30.4 260 110 270 900 674 494 110 2.0 844 106 0 220 413 180 100 4xM16
SLV.100.100.40.4 260 110 270 900 674 494 110 2.0 865 106 0 220 413 180 100 4xM16
SLV.100.100.55.4 260 110 270 900 674 494 110 2.0 873 106 0 220 413 180 100 4xM16
SLV.100.100.75.4 260 110 270 933 707 511 110 2.0 938 95 0 220 413 180 100 4xM16
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YETKILI GRUNDFOS SERVISLERI

Telefon ilaili Kisi
Firma Adres Cep telefonu gili Risi
Fak Eposta
aKs
GRUNDFOS | GEBZE ORGANIZE SANAYI BOLGESI. | 02626797979 EMRAH SIMSEK
POMPA iHSAN DEDE CADDESI.2.YOL 0553 259 51 63 csimeoR@arondios com
KOCAELI 200.SOKAK.NO:204 GEBZE KOCAELI | 0262 67979 05 9 '
SUNPO YESILOBA MAH. 46003 SOK. 0322 428 50 14
ELEKTRIK ARSLANDAMI i$ MERK. C BLOK NO:6/2- | 0533 461 71 14 VR iE@AEcI)TnI:gILcom
ADANA | SEYHAN ADANA 0322 428 48 49 P :
ARDA POMPA | 26 NOLU IS MERKEZI 1120.SOKAK gglf ggg gg > METIN ENGIN CANBAZ
ANKARA NO:5/1,5/5 OSTIM/ANKARA 0312 385 8904 metincanbaz@ardapompa.com.tr
UGUR SU AHI EVRAN MAHALLESI CAGRISIM 0312 394 37 52 UGUR YETIS OCAL
POMPALARI CADDESI NO:2/15 SINCAN /ANKARA 0532 505 12 62 uguryetisocal@gmail.com
ANKARA : 0312 394 37 19 qury gmatl.
SAFAK 0242 221 43 43 N
OROSERA.S. | MAHALLESI5041.SOKAK.SANAY| 28 C | 053279389 74 sereggA'risYeLfsEcLom
BLOK NO:29 KEPEZ ANTALYA 0242 221 43 42 9 '
KOCYIGITLER
ELEKTRIK ORTA MAH. SERIK CAD. NO.116 SERIK | 02427224846 BILAL KOGYIGIT
- 0532 523 29 34 - O .
BOBINAJ ANTALYA 0242 722 48 46 kocyigitler@kocyigitlerbobinaj.com
ANTALYA
Sy ALAADDIN BEY MH.624 SK MESE 515 | 3229343 78 83 GULDEN MUGEOGLU
BURSA MERKEZI NO:26 D:10 NILUFER/BURSA 0224 443 78 95 gulden@tbobinaj.com.tr
ASIN MUCAHITLER MAHALLESI 54 NOLU 0342 321 69 66
TEKNOLOUI SOKAK.GUNEYDOGU IS MERKEZI 05326986966 | dum":%’;"sEi:tggg’l'giNcom N
GAZIANTEP NO:10/A SEHITKAMIL 0342 321 69 61 ji-com.
ORHANLI MESCIT MH.DEMOKRASI 0216 394 21 67 -
SO CD.BIRMES SAN.SITA-3 BLOK NO:9 0532 501 47 69 avean é’;"r'i':q Rt
TUZLA ISTANBUL 0216 394 23 39 Y -com.
SERI MEKANIK | SEYITNIZAM MAH. DEMIRGILER SIT. | 0212579 57 23 TAMER ERUNSAL
ISTANBUL 7.YOL . NO:6 ZEYTINBURNU ISTANBUL servis@serimekanik.com

0212 41561 98

DAMLA POMPA
izMIR

1203/4 SOKAK NO:2/E YENISEHIR izZMIR

0232 449 02 48
0532 277 96 44
0232 459 43 05

NEVZAT KIYAK
nkiyak@damlapompa.com

GACRI ESKI SANAY| BOLGESI 3.CADDE NO33- | 0392 320 1964 ADEM GAKICI
ELEKTRIK B S 05323262325 | . ADEMCAKICI
KAYSERI OCAS - S 0352 330 37 36 ayseri.cagrielektrik@gmail.com
MAKSOM 19 MAYIS 0362 256 23 56

OTOMASYON | MAHALLESI.642. SOKAK.NO:23 0532 646 61 42 koo tom
SAMSUN TEKKEKOY SAMSUN - :

DETAY ZAFER MAHALLESI SEHIT YUZBASI | 0282673 5133 -
MUHENDISLIK | YUCEL KENTER CADDES| 06/A BLOK | 05496886868 | .\ “HOL RIDCEL
TEKIRDAG NO:5-6 CORLU TEKIRDAG 0282 673 51 35 y :
ROTATEK ZAFER MH. SEHIT YUZBASI YUCEL 0282 654 5199 OZCAN AKBAS
ENDUSTRIVEL | KENTER CD. YENI SANAYI SITESI 08-A | 05327881139 | . =#CARAREAS
TEKIRDAG BLOK NO:14 GORLU / TEKIRDAG 0282 654 51 81 yel.
ILDEM TEKNIK | SEREFIYE MAH ORDU CAD ARAS AP | 0432216 2083 BURHAN DEMIREKI
ISITMAVAN | NO 75 IPEKYOLU VAN il-dem-teknik@hotmail.com

0432 216 20 83

BARIS BOBINAJ
K.K.T.C.

LARNAKA YOLU UZERI.PAPATYA
APTNO:3-4 GAZIMAGUSA

0542 884 06 62
0542 854 11 35
0533 884 06 62

BARIS KIZILKILING
barisbobinaj@hotmail.com

jmonés

Grundfos
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500 Centro
Industrial Garin

1619 Garin Pcia. de B.A.

Phone: +54-3327 414 444

Telefax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

GrundfosstraRe 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus
Mpeactasutenscrteo MPYHOPOC B
MwuHcke
220125, MuHck
yn. WadapHsiHckas, 11, od. 56, BL|
«MopT»
Ten.: +37517 397 397 3
+375 17 397 397 4
dakc: +375 17 397 397 1
E-mail: minsk@grundfos.com

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A,
BH-71000 Sarajevo

Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

e-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP
Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel. +359 2 49 22 200

Fax. +359 2 49 22 201

email: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
2941 Brighton Road
Oakuville, Ontario

L6H 6C9

Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106

PRC

Phone: +86 21 612 252 22

Telefax: +86 21 612 253 33

COLOMBIA

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A.

Cota, Cundinamarca
Phone: +57(1)-2913444
Telefax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

GRUNDFOS Sales Czechia and
Slovakia s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

TIf.: +45-87 50 50 50

Telefax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

F1-01360 Vantaa

Phone: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tél.: +33-4 74 82 15 15

Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Telefax: +49-(0) 211 929 69-3799
e-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:

e-mail: kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Phone: +0030-210-66 83 400
Telefax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor

Siu Wai Industrial Centre

29-33 Wing Hong Street &

68 King Lam Street, Cheung Sha Wan
Kowloon

Phone: +852-27861706 / 27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint,
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 096

Phone: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT. GRUNDFOS POMPA

Graha Intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Phone: +62 21-469-51900

Telefax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.I.

Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)

Tel.: +39-02-95838112

Telefax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku,
Hamamatsu

431-2103 Japan

Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Phone: +82-2-5317 600

Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs

Augusta Deglava iela 60, LV-1035, Riga,
Talr.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie Industrial Park
40150 Shah Alam

Selangor

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México S.A. de
C.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque Industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Phone: +52-81-8144 4000

Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Telefax: +31-88-478 6332
E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo

Tel: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhées, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

Grundfos Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2, Str. Tipografilor, Nr. 11-15,
Sector 1, Cod 013714, Bucuresti,
Romania,

Tel: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro
www.grundfos.ro

Russia

00O lpyHadoc Poccus

yn. WkonbHas, 39-41

MockBa, RU-109544, Russia

Ten. (+7) 495 564-88-00 (495) 737-30-
00

dakc (+7) 495 564 8811

E-mail grundfos.moscow@grundfos.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Phone: +65-6681 9688

Telefax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.o.
Prievozska 4D

821 09 BRATISLAVA
Phona: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Phone: +386 (0) 1 568 06 10
Telefax: +386 (0)1 568 06 19
E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

Grundfos (PTY) Ltd.

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafa S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MélIndal

Tel.: +46 31 332 23 000
Telefax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road,
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Phone: +66-2-725 8999

Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.

Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi
lhsan dede Caddesi,

2. yol 200. Sokak No. 204
41490 Gebze/ Kocaeli

Phone: +90 - 262-679 7979
Telefax: +90 - 262-679 7905
E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
CtonuyHe woce, 103

M. Knis, 03131, Ykpaina
Tenedon: (+38 044) 237 04 00
dakc.: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone

Dubai

Phone: +971 4 8815 166
Telefax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps Corporation
9300 Loiret Blvd.

Lenexa, Kansas 66219

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan The
Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent
TenedoH: (+998) 71 150 3290 / 71 150
3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses Revised 09.09.2020

jmonés

Grundfos
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